Priloha¢. 1 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnatiavratného finamého prispevku

PRAVA A POVINNOSTI POSKYTOVATE I’A A PRIJIMATE LA
V SUVISLOSTI S REALIZACIOU PROJEKTU

CLANOK 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Stanovenie prav a povinnosti PoskytoVatea Prijimatéa v sivislosti s realizaciou
Projektu tvori neoddelitell s&ags’ rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP &sae
predstavuje vSeobecné podmienky k rozhodnutiu wédehi Ziadosti o NFP v zmysle
§16 ods. 2 posledna veta zakona o prispevku z &3] len ,v3eobecné podmienky*
alebo ,VP*). Ak by niektoré ustanovenia VP boliazpore s ustanoveniami rozhodnutia
o schvéleni Ziadosti o NFP, platia ustanoveniaadrhtia o schvaleni ziadosti o NFP.

Poskytovate a Prijimat& su dalej ozn&ovani aj ako ,strany rozhodnutia“ alebo
»strany*.

Vz4jomné pradva a povinnosti Poskytovatea Prijimatéa v suvislosti s realizaciou
Projektu sa riadia rozhodnutim o schvaleni ZiadostNFP, vSetkymi dokumentmi,
na ktoré sa v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o f€ho prilohach odkazuje, zakonom
o prispevku z ESIF, pravnymi predpismi SR a pravnyaktmi EU a s@iasne
dokumentmi, ktoré su uvedené&hlanku 3 ods. 3 VP.

Pojmy pouzité v tychto VP su zavazné pre rozhoénatschvaleni Ziadosti o NFP, celé
VP a ostatné prilohy rozhodnutia o schvaleni ZiadodNFP, ak nie je v rozhodnuti o
schvaleni ZzZiadosti o NFP vyslovne stanovené inakvirfhosti vyplyvajuce pre
PoskytovatBa alebo Prijimafi&a z definicie pojmov pda tohto odseku 4 sU rovnako
zavazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoweniéP.

Aktivita — suhrn cinnosti realizovanych Prijimdiem v rdmci Projektu na to
vyclenenymi finagnymi zdrojmi p@&as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzvani,
ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledk maju definovany vystup,
ktory predstavuje pridanu hodnotu pre Prijiniate/alebo cikova skupinu/uzivat®v
vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostamaxktivit;

Bezodkladne— najneskor do siedmich pracovnych dni od vznikut@kosti rozhodnej
pre paitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustami VP stanovuje odliSna
lehota platna pre konkrétny pripad; preipanie lehot platia pravidla uvedené v definicii
Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vysSka vyplyva
z rozhodnutia Poskytovdi®, ktorym bola schvélena Ziados NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finakny ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budinalyzené
v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Bkby. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvajadNariadeni k jednotlivym ESIF,
z miniméalnych $tandardov opravnenosti uvedenychysténe riadenia ESIF a
z Vyzvania. Pre &ely tychto VP je pouzivana terminologia ,vydavkyd,to aj pre
~-naklady" v zmysle zakon&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorsich predpisov
(d’alej aj ,zakon o &tovnictve");

Centralny koordinaény organ aleboCKO — organ zodpovedny za efektivnu &@ninl
koordinaciu riadenia poskytovania prispevku z eskgph Strukturalnych a investiych
fondov v ramci Partnerskej dohody SR na roky 202020;
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Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravneresteriténosti vydavkov
vo vzahu k systému riadenia a kontroly pri realizaciispevku zo Strukturalnych
fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namornéhbaskeho fondu;

Certifika ¢ény organ alebo CO — organ zodpovedny za koordinaciu a ustoeanie
subjektov zapojenych do systému fidaého riadenia, vypracovanié&tav, certifikaciu
vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu prijimiate pred zaslanim Eurdpskej komisii,
vypracovanie Zziadosti o platbu aich predkladanie6pskej komisii, prijem platieb
z Eurépskej komisie, vysporiadanie figagch vz'ahov (najma z titulu nezrovnalosti
a finartnych oprav) s Eurépskou komisiou a na narodnejnirako aj realiziciu platieb
pre jednotlivé programy;

Dei — diom sa rozumie Pracovnyitleak v rozhodnuti o schvéleni Ziadosti o NFP nie je
vyslovne uvedené, Ze ide o kalendarniy;de

Dodavatd’ — subjekt, ktory zabezpaje pre Prijimatéa dodavku tovarov, uskutoenie
prac alebo poskytnutie sluzieb akocasi Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktooé v ramci Projektu vykonané
v sulade s rozhodnutim o schvaleni Ziadosti o NFP;

Dokumentacia — akakdvek informacia alebo sudbor informé&cii zachytena
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokdovevo formate péitacového
suboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

EU - znamena Eurdpska unia, ktora bola formalne komstitnd na zéaklade Zmluvy
0 Eurdpskej unii;

Eurépske Strukturélne ainvestiéné fondy alebo ESIF — spol@&né oznéenie
pre Eurépsky fond regionalneho rozvoja, Eurépskgidoy fond, Kohézny fond,

Eurépsky pBnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europskynary a rybarsky
fond,

Finanéné ukontenie Projektu (zodpoveda pojmu ukd@enie Realizacie Projektu, ako
tento pojem pouziva Systém riadenia ESIF, &aste v zmysle Systému firan&ho
riadenia sa Projekt po ukéeni Realizacie Projektu oztwge ako ,ukorena operaciay
nastane tlom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramadiiz4cie aktivit Projektu
doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatd’ uhradil vSetky Opravnené vydavky a tieto su prémig® do dtovnictva
Prijimatda v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pedok stanovenych
v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP a

b) Prijimatd’ovi bol uhradeny/z&tovany zodpovedajuci NFP;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymstaaovuju podrobnejSie pravidla
a podmienky uplatnitmé na vykonanie réznych oblasti Gpravy fed/Seobecného
nariadenia alebo pdd Nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+alebolTMS2014+ — informany systém, ktory zdha
Standardizované procesy programoveho a projektonatenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadeniaxin@ riadenie a kontrolu poskytovania
NFP. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky wgmaju Gdaje s adajmi
v informanych systémoch Eurdpskej komisie ¢cemych pre spravu eurépskych
Strukturalnych a investinych fondov a s inymi vnutroStatnymi infortmymi systémami
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vratane Informé&ného systému diovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojovym
systémom v ramci integfaého rozhrania;

Komisia aleboEK— znamena Eurdopsku Komisiu;

Kontrolovana osoba- osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanychtoskosti
pod’a zakona o prispevku z ESIF afitad kontrola alebo audit pta zakona
o finantnej kontrole a audite;

Lehota —Uprava lehoét vyplyva z § 27 zdkotar1/1967 Zb. o spravnom konani (spravny
poriadok) v zneni neskorSich predpisov

MeratePné ukazovatele Projektu —zavazna kvantifikacia vystupov a biw, ktoré maja
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projekth, sledovanie na urovni Projektu
je dblezité z pofadu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnaskitorymi sa
zabezpéi dosahovanie cfev na arovni OP. Poskytovditeahrnie do Vyzvania navrh
merat@&nych ukazovatov, z ktorych Prijimati zahrnie do Ziadosti o NFP v3etky alebo
niektoré meratné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnoteaseane Prijimate
zodpoveda vramci Realizicie hlavnych aktivit Fdboje Meraténé ukazovatele
odzrkaduju skut@éné dosahovanie pokroku na urovni Projektu, prirgdsa k hlavnym
AktivitAm Projektu a v zadsade zodpovedaju vystupajektu. Meraténé ukazovatele
Projektu su uvedené v prilolte 2 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP v roasah
v akom boli sdag’ou schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa fouvadza pojem
Meraté’ny ukazovatk Projektu vo vSeobecnosti, bez ogewia ,s priznakom* alebo ,bez
priznaku®, zala takyto pojem aj Merafay ukazovate Projektu s priznakom aj
Meraté’ny ukazovate Projektu bez priznaku;

Monitorovaci vybor — orgén zriadeny riadiacim organom pre Opeygorogramvyskum

a inovacie {alej aj ako ,OP Val)v sulade €lankom 47 a nasledujucich vSeobecného
nariadenia, ktory skiuma vSetky otazky ovpilypice vykonnog programu vratane
zaverov z preskimania vykonnosti, poskytuje kormidt Monitorovaci vybor skima
a schvéiuje vSetky navrhy riadiaceho organu meezu programu. Monitorovaci
vybor pre program v ramci dia Eurépska Uzemna spolupraca &upi clenské Staty
zastnené na programe a po dohode s riadiacim organaratie krajiny, ktoré prijali
pozvanie ztastni’ sa na programe;

Nariadenie 1301 - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EUY1301/2013
o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnystanoveniach tykajucich sa
ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorgneraSuje nariadenie (ES)
¢. 1080/2006;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie- nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU)¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuji spmlé ustanovenia o Eurépskom
fonde regionélneho rozvoja, Eurdpskom socialnondépriKohéznom fonde, Eurdpskom
po’'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépsk@mornom a rybarskom

fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanoveriiarépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom foradeEurépskom namornom

a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadeatyRES)X. 1083/2006;

Nariadenia k jednotlivym ESIF - zaftia pre @ely tychto VP Nariadenie 1301;

Nariadenie 966/2012 -Nariadenie EurOpskeho parlamentu a Rady (EU, Eomato
¢. 966/2012 z 25.oktobra 2012, o rozwwych pravidlach, ktoré sa tahuju
na vSeobecny rozpet Unie, a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratorh$05/2002;
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Nenavratny finanény prispevok aleboNFP - suma finatinych prostriedkov poskytnuta
Prijimatd’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajucaSahvalenej Ziadosti o NFP,
v stlade stymito VP, z verejnych prostriedkov ladé s plathou pravnou Upravou
(najmé zakonom o prispevku z ESIF, zakonom o finapkontrole a audite a zakonom
o rozpa@tovych pravidlach);

Neopravnené vydavky- vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vykkawi; ide
o vydavky, ktoré nedpaju podmienky opravnenosti vydavkov uvedené v tyaHe, vo
vieobecnom nariadeni alebo v Nariadeniach k jeiggiotl ESIF alebo vo Vyzvani, alebo
sU v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnyminalgU;

Nezrovnalo®’ - akékd'vek porudenie prava EU alebo vnutrostatneho pigkajliceho sa
jeho uplatiovania, bez dfadu na to¢i pravna povinnasbola premietnuta do VP, pam
uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opomenbtispodarskeho subjektu
z(astujiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkéwho je alebo mdZe Bynegativny
dopad na rozpet EU zaazenim vieobecného rozpw Neopravnenym vydavkom;

Ob¢iansky z&konnik - zadkon¢. 40/1964 Zb. O#iansky zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Obchodny zakonnik — zakon¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskiorsic
predpisov;

Opakovany -vyskyt ukitej identickej skutdnosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky -vydavky, ktoré skuténe vznikli a boli uhradené Prijimdtan

v suvislosti s Realizéaciou aktivit Projektu, v sldas pravidlami opravnenosti vydavkov
uvedenych ¢lanku 12 VP; s ofadom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov,
vySka Opravnenych vydavkov moZe tbyovnd alebo nizSia ako vySka Celkovych
opravnenych vydavkov ad&isne rovna alebo vysSSia ako vySka Schvalenych
opravnenych vydavkov;

Organ auditu aleboOA - narodny, regionalny alebo miestny organ verejneginatebo
subjekt verejnej spravy, ktory je fuitke nezavisly od riadiaceho organu a certifitého
organu. V podmienkach Slovenskej republiky plnih§ioorganu auditu Ministerstvo
financii SR;

Orgéan zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finanéného riadenia—
je v sulade so vSeobecnym nariadenim a Nariaderkgednotlivym ESIF, prisluSnymi
uzneseniami vlady SR, najma:

a) Komisia,

b) vladda SR,

c) CKO,

d) Certifikacny organ,

e) Monitorovaci vybor,

f)  Organ auditu a spolupracujlce organy,

g) Orgéan zabezgaijlci ochranu finatnych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,

i) Riadiaci organ,

j) Sprostredkovatisky organ;
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Platba — finarntny prevod NFP alebo jeh@sti;

Pracovny dai - dai, ktorym nie je sobota, netbealebo d& pracovného pokoja v zmysle
zakona¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiodh pracovného pokoja a pamétnych
dinoch v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmenaalebo tieZPravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykd'vek iny pravny dokument bez tddu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bgtany akymkévek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF wmatfinaréného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a v suvislosti so vSeobecmanadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky ke Zverejneny;

Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU - zatfiiajt primarne pramene prava EU
(najmé@ zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a Ilde&kcie, pripojené k zmluvam;
dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré prgifuropska rada s ¢em zabezpét
hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava (@Elriadenia, smernice,
rozhodnutia, odpofiania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktovygtyvaju prava
a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestrikiy

Pravne predpisy SR- vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskejlileypu

Predmet Projektu — hmotne zachytitea podstata Projektu (po Uk@ani realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oztige aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), &or
nadobudnutie, realizicia, rekonstrukcia, poskyenatebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; moze repriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ina
vec, majetkova hodnotu alebo pravo,¢pm jeden Projekt mdZze zdlat' aj viacero
Predmetov Projektu;

Prioritna os — jedna z priorit stratégie v opénmm programe Vyskum a inovaci€alej
aj ako ,OP Val“), ktorad sa sklada zo skupiny nawméjsavisiacich operacii (aktivit)
s konkrétnymi, merataymi cie’mi;

Priruéka pre PrijimatePa - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavaznym rizdia
dokumentom, ktory vydava Poskytoviate ktory predstavuje procesny nastroj popisujici
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Realizacia Projektu - obdobie od Zé&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu
az po Finadné ukorgenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych Aktivit projektu Vade
s VP; uvedena definicia sa pouziva vtedy, ak jerepogé vyjadti vecnu stranku
Realizacie aktivit Projektu bez kddu natasovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimi&tesalizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Za&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najsk@ak od 1.1.2016, do
Ukon¢enia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maxim&ldoba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiucstanému vo Vyzvani, v désledku
¢oho nesmie bydihdia ako do 31.12.2017; pi&dnie konéného terminu na Uk@enie
realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenych wmea prilohy ¢. 2 rozhodnutia
o schvéleni Ziadosti o NFP, je mozné na zakladelogia o zmenu, v sulade s
podmienkami uvedenymi v bode 6 rozhodnutia o s@nidkiadosti o NFP, piom za
Ziadnych okolnosti nemoZno dobu Realizacie hlavngktivit Projektu prefit nad
ramec konéného terminu v zmysle Nariadenia 1303 stanovenaltfgirl2.2023;
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Riadiaci organ aleboRO - organ, ktory je ufeny na realizaciu programu a zodpoveda
za riadenie programu v sulade so zasadou riadnefaocmého hospodarenia pkal
¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiacim omgapce OP Val je Ministerstvo
Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej repybli

Riadne — uskut@&nenie (pravneho) ukonu v sulade s VP, pravnymi gssdi SR
apravnymi aktmi EU,s Vyzvanim ajej prilohami, Brirwtkou pre Prijimatks,
prisluSnou Prirtkou k procesu verejného obstaravania, Systémonmdiédno riadenia,
Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schvélena Ziadog o NFP — Ziados’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatéom v ramci konania o ziadosti vzmysle § 19 odsza8ona o prispevku
z ESIF a ktora je uloZzen& u Poskytovate

Schvalené opravnené vydavky skuta@ne vynalozené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimdie schvalené Poskytovéiten vramci predlozenych
Ziadosti o platbu; s dadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Skemigch
opravnenych vydavkov mozethyovna alebo nizSia ako vysSka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov —vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklguddreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju paiwhosti o postupoch ¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov s definované prostiadom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohit. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 202@. 4 kciselniku opravnenych vydavkov;

Sprdva o zistenej nezrovnalosti — dokument vyplneny Riadiacim organom,
Sprostredkovatiskym organom, platobnou jednotkou, Certifikgm organom, Organom
auditu a jeho spolupracujicim organom, na ktoréidazle je oficidlne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrastal

Sprostredkovatd’sky organ aleboSO -v sulade s uznesenim vliady230/2014 zo th

14. maja 2014 je Ministerstvo hospodarstva Slovens&publiky SO pre Opetay
program Vyskum a inovacielélej aj ako ,OP Val“), ktory vykonava ulohy v meaea
Ucet RO. Rozsah a definovanie uloh SO je predmetouano vykonavanicasti uloh
Riadiaceho organu Sprostredkovateym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve
udelenom zo strany RO na SO oprmayiceho SO na konanie §idretim osobam;

Systém riadenia eurépskych Strukturalnych a investinych fondov na programové
obdobie 2014 — 202@leboSystém riadenia ESIF- dokument vydany CKO, ktorého
Ucelom je definova Standardné procesy a postupy riadenia ESIF, ldargavazné pre
vSetky zw@astnené subjekty; pretély VP je zavazna vzdy aktualna Zverejnenda verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO; rovnakdené plati aj pre dokumenty
vydavané na zéklade Systému riadenia ESIF v si@a@pitolou 1.2 ods. 3, pism. a) az
c) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobi€014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifiklmym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov @nnosti financovania NFP. Systém figaého riadenia
zahma finartné planovanie arozptmvanie, riadenie arealizaciu toku fikagch
prostriedkov, @tovanie, vykaznictvo a monitorovanie fidaych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finaimych vz’ahov v@i Slovenskej republike a ¥oEurépskej komisii;
pre &ely VP je zavaznd vzdy aktualna Zverejnend veraiadeného dokumentu
na webovom sidle Ministerstva financii SR;
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Statna pomocalebo pomoc — akékdvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho
rozpaitu SR alebo akoulKwek formou z verejnych zdrojov podniku gadlanku 107
ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narud@asialebo hrozi narusenimtade tym,
Ze zvyhoduje ukité podniky alebo vyrobu dgitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzilenskymi Statmi Eurdpskej Unie. Pomocou sa vo vyEna
uvadzanom v tomto rozhodnuti o schvaleni Ziado$tiF® rozumie pomoc de minimis
ako aj Statna pomoc. Povinnosti stran rozhodnltiaré pre ne vyplyvaja z pravnych
predpisov SR alebo =z pravnych aktov EU ladom S$tatnej pomoci, zostavaju
plnohodnotne aplikovateé bez obadu na togi ich rozhodnutie o schvaleni Ziadosti
o NFP uvadza vo ¥ahu ku konkrétnemu Projektu PrijimBde zaknajucom poskytnutie
pomoci, ako aj bez dladu na togi sa Prijimaté povaZuje poth pravnych predpisov
Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebbjekt sukromného prava;

Uétovny doklad - doklad definovany & 10 ods. 1 zakona&. 431/2002 Z. z.
o0 Wtovnictve v zneni neskorSich predpisov. Ngely predkladania Ziadosti o platbu
(dalej aj ,ZoP*) (predfinancovanie, refundécia — peéna platba, ztovanie zalohovej
platby) sa vyZaduje splnenie nalezitosti definoeany 8 10 ods. 1 pism. a) azf)
predmetného zakona, {om za dostatné splnenie nalezitosti pbal pism. f) sa
povazuje vyhlasenie Prijimdee v ZoP Wwasti Cestné vyhlasenie v zneni gadprilohy
¢. 1la) Systému finamého riadenia. V savislosti s postupenim ljaotavky sa z pdiadu
splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia &aviy doklad, ktorého dbékazna
hodnota je rovnocennd faktiram, povaZzuje aj dogladkazujuci vykonanie zapidania;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu— predstavuje ukdnie, tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivitojektu sa povazuje za uk&snu
v kalendarny die, kedy Prijimaté kumulativne spini niZzSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijiniaté, Prijimaté¢ ho prevzal aak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do ahia. Splnenie tejto podmienky sa
preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolaudaého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré migidoa
mozu md vplyv na funknog’, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnos
kolaud&ného rozhodnutia je Prijimdtepovinny preukaz& PoskytovatBovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnostheskor do predlozZenia prvej
Naslednej monitorovacej spravy Projektu,

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listkioré su podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentécia, indefmi vec, pravo alebo ina
majetkova hodnota, giom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany
tretou osobou) musi vyply¥aprijatie Predmetu Projektu Prijimditan a uvedenie
Predmetu projektu do uzivania (ak je to $amlom na Predmet Projektu
relevantné),

(i) predloZzenim rozhodnutia o prEsnom uzZivani stavby alebo rozhodnutia
do datasného uzivania stavby, §sm vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nem6zu nmavplyv na funknog stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatd’ je povinny do sko¥enia doby Udrzatmosti uvieg stavbu
do riadneho uzivanig&p preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim,

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnyrityum a zrozumiténym
spbsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odowdijimaté’ovi, alebo bol
so suhlasom Prijimata sfunkneny tak, ako sa to predpokladalo v schvélenej
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Ziadosti o NFP, alebo, Ze k ukaniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu doslo
inym spésobom, ktory nie je uvedeny v tejto definic

alebo pre pripad projektov, pri ktorych neexistiymotne zachytitny Predmet
Projektu, predloZzenim ¢estného vyhlasenia Prijiméite suvedenim da,
ku ktorému doslo k ukamniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pom prilohou
cestného vyhlasenia je dokument odéugdci ukortenie poslednej hlavnej Aktivity
Projektu v d& uvedeny westnom vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskapre tely Ukonienia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje zénepu jej splnenim pre najneskor
ukontovany ciastkovy Predmet Projektu, pam musi by slasne splnena aj
pre skor ukodené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd mo#ZnsisorSieho
ukontenia jednotlivych Aktivit Projektu za c¢élom dodrzania leh6ét uvedenych
v prilohe¢. 2 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP;

Véas — konanie v sulade &som plnenia ¢enom v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti
o NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktaghvié Vyzvani a v jeho prilohach,
v Priricke pre Prijimatéa, v prisluSnej Prikikke k procesu verejného obstaravania, v
Systéme finatného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v Pravdg&mentoch;

Verejné obstaravaniealeboVO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle zakona. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmedepeni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisdebo zakonaé. 343/2015 Z. z.

o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niglttorakonov v zneni neskorSich
predpisov v suvislosti s vyberom Dodavateak sa v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o
NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie vo vSeobesyamame obstaravania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac, t.j. beZ'athu na konkrétne postupy obstaravaniajizala

iné druhy obstaravania nespadajlice pod zakon oakQch Pravne predpisy SR pre
konkrétny pripad pripd&ju;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravomnwslecl. 1
ods. 9 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady E&B/2004 z 31. marca 2004
o koordinacii postupov zadavania verejnych zakaziek prace, verejnych zakaziek
na dodavku tovaru a verejnych zakaziek na sluzlgzdé eurépske zoskupenie Uzemnej
spoluprace zriadené v sutlade s nariadenim Europskmrlamentu a Rady (EU)
¢. 1082/2006 v plathom zneni alebo vzniknuté lpodakonac. 90/2008 Z. z. o
eurdépskom zoskupeni tzemnej spoluprace a o doptakohas. 540/2001 Z. z. o Statnej
Statistike zneni neskorSich predpisov;

VIAdny audit — vlddnym auditom sa rozumie nezavisla, objektivoagrovacia,
hodnotiaca a ui®vaniac¢innog’ vykonavana pad zakona o finatmej kontrole a audite,
osobitnych predpisov aso Z@dnenim medzinarodne uznavanych auditorskych
Standardov;

VysSia moc prekédzka, ktora nastala nezavisle od vole, konaelao opomenutia Strany
a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozZnpumne predpokladaze by Strana tuto
prekaZzku alebo jej nasledky odvratila alebo prelored’alej, Ze by Wase vzniku
povinnosti tito prekazku predvidalagibky Vy3Sej moci st obmedzené iba na dobu,
pokid’ trva prekazka, s ktorou su tietginky spojené. Za VySSiu moc sa nepovazuje,
ak prekazka, ktora brani Strane gljgj povinnos, vznikla z jej hospodarskych pomerov;

Vyzvanie - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strapgskytovatea,
na zaklade ktoreho Prijimdite postaveni Ziadate vypracoval a predlozil Ziadds NFP
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PoskytovatBovi, urtujicim Vyzvanim pre strany je Vyzvanie uvedené wdnej tabiike
obsiahnutej v texte rozhodnutia o schvaleni Ziadoki-P;

Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny igjekedy doSlo
k zaatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu wenej v prilohel. 2 rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozbpte pre utenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravaniaalebozatatie VO — nastane vo wahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu us&uemim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predloZzenie dokumentacie k VO na vykon ex-ante rkdyt ak je takato kontrola
vzh'adom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinn&onavana ex-ante kontrola sa
za z&atie Verejného obstaravania povazuje:

(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaia@valebo

(i) odoslanie ozndmenia pouzitého ako vyzva nas@alebo vyzva na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elgkk@ho trhoviska;

Zachovanie &elu Projektu po jeho ukorfeni - zachovanie &elu majetku
nadobudnutého alebo zhodnoteného z NFP alebo z¢geiov ramci Realizécie aktivit
Projektu v zmysle Schvalenej Ziadosti o NFP po Wkaoi realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Prijimatk je povinny zachowua U¢el Projektu po jeho uk@eni, a to od
Ukorkenia realizacie hlavnych aktivit Projektucps obdobia zaradenia tohto majetku v
evidencii majetku Prijimafa v zmysle Zakona octovnictve a prislusnych postupov
Uctovania, maximalne vSak do 31. decembra 2028;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zdkon¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o prispevku z ESIF — zakon¢. 292/2014 Z. z. prispevku poskytovanom z
europskych Strukturalnych a investych fondov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o rozpattovych pravidlach - zakon¢. 523/2004 Z. z. o rozgovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektoryclozék v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravanialebozakon o VO- zakon¢. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonpneni neskorSich predpisov
(dalej aj ,Zakon¢. 25/2006%) alebo zakow. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkardich predpisovdialej aj ,,Zakon

¢. 343/2015");

Zverejnenie — je vykonané vo \tahu k akémukivek Prdvnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatd’ viazany potla rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, ak jeutsskené
na webovom sidle Organu zapojeného do riadeniaituaad kontroly ESIF vratane
finanéného riadenia alebo akékak iné zverejnenie tak, aby PrijimAt@al moznos sa
s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre nehaywvgju alebo mézu vyplyva
prava a povinnosti, oboznama zosuladi s jeho obsahom svoj@Ennosti a postavenie
ato od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSiehamitku, od ktorého Zverejneny
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Pravny dokument nadobudaciinos’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho
dokumentu nie su stanovené osobitné podmienkyé lgarzavazné. Poskytovhteie je

v Ziadnom pripade povinny Prijiméite na takéto Pravne dokumenty osobitne
a jednotlivo upozamova’. Povinnosti Poskytovata vyplyvajuce pre neho
zo vSeobecného nariadenia aimplemémteh nariadeni tykajuce sa informovania
a publicity tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zjregeie sa vziadom na kontext méze
v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP pouZiwe forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa aleb@gstia v prislusnom gramatickom tvare,épm ma
vzdy vySSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti
a povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijifiate uhrddzany NFP, t.j. prostriedky
EU a $tatneho rozptu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Zitdmglatbu
prijimate’ eviduje v ITMS2014+;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava

z formularu Ziadosti o vratenie finémych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade ma
Prijimatd’ povinnos vratitt finantné prostriedky v prisluSnom pomere na stanovené
bankové dty.

Ak sa akékdvek ustanovenie VP stane neplatnym v dosledku fekporu s pravnymi
predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobnéplatnog celych VP, ale iba
dotknutého ustanovenia VP. PoskytoVaiezodkladne nahradi neplatné ustanovenie
novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenimhtaicéustanovenia tak, aby zostal
zachovany &l VP a obsah jednotlivych ustanoveni VP postupad’g¢l. 6 ods. 2
pism. a) VP a o tejto zmene informuje Prijinfate

S vynimkou toht@lanku a kde kontext vyZaduje inak:

a) pojmy uvedené svVkym za&iatocnym pismenom apojmy definované
vo vieobecnom nariadeni, Nariadeniach k jednotlivg8iF a v Implementaych
nariadeniach maju taky isty vyznam, dkesu pouzité v tychto VP; v pripade
rozdielnych definicii ma prednoslefinicia uvedena v tychto VP;

b) pojmy uvedené s ¥eym za&iatocnym pismenom maju ten isty vyznam v celych VP,
pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak saijgouinom gramatickom
alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiju s maigfiatocnym pismenom, ak je
Z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

c) slova uvedené:
1. iba v jednotnongisle zalfinaju aj mnoznéislo a naopak;
2. v jednom rode zataju aj iny rod,;
3. iba ako osoby zdha firmy a spolénosti a naopak;

d) akykd'vek odkaz na Pravne predpisy EU alebo pravne aldtypEavne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenig, B8kazuje aj na akikeek
ich zmenu, t. j. pouZije sa vZzdy v plathom zneni;

e) nadpisy sliZia len pre ¥8iu pretfadnos VP a nemaju vyznam pri vyklade tychto VP.
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CLANOK 2 PREDMET VP

1.

Predmetom VP je Uprava prav a povinnosti Poskysbaaa Prijimatéa v suvislosti s
poskytnutim NFP zo strany PoskytovaePrijimat@&ovi na Realizaciu aktivit Projektu,
ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Opera&ny program : Vyskum a inovacie

Spolufinancovany fondom : Eurdépsky fond regionatnedzvoja

Prioritna os : 5 Technickd pomoc

Specificky cid: : 5.1.1 Podpora efektivnej implementacie
oper&ného programu

Nazov projektu : Materialno-technickeé, personatabezpéenie a
externi podpora riadenia a implementacie OP
Val —rok 2017

Kéd projektu v ITMS2014+ 3130521415

Miesto realizacie projektu : Bratislavsky kraj, B&obystricky kraj, Zilinsky

kraj, KoSicky kraj, PreSovsky kraj, Nitriansky
kraj, Trertiansky kraj, Trnavsky kraj

Pouzity systém financovania : kombinacia zalohbwvytatieb a refundéacie

na dosiahnutie cfa Projektu naplnenie Merditeych ukazovatov Projektu
definovanych v prilohe ¢. 2 rozhodnutia
o schvéleni Ziadosti o NFP, ato jpadcasu
plnenia Meraténého ukazovata bul’ k datumu
Ukorcenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukoteni realizicie hlavnych aktivit
Projektu.

Poskytovatk na zaklade VP poskytne NFP Prijinfate na Realizaciu aktivit Projektu
a na dosiahnutie dia Projektu, ato spdsobom a v sulade s rozhodnatgohvaleni
Ziadosti o NFP, v sulade so Systémom riadenia ESyBEtémom finainého riadenia,
v sulade so vSetkymi dokumentmi, na ktoré sa v adanhti o schvaleni Ziadosti o NFP
odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych dwatov av sulade s platnymi
a @winnymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi SRRéanymi aktmi EU.

Prijimatd’ je povinny prij@ poskytnuty NFP, pou#i ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o N&Realizovd vSetky Aktivity
Projektu s odbornou starostlivims tak, aby bol dosiahnuty €ieProjektu a aby boli
hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne &3¢, a to najneskér do uplynutia doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Na preukagapinenia cita Projektu poth
odseku 1 tohtoclanku VP je Prijimate povinny udelf alebo zabezge® udelenie
vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jednéhebcalviacerych Merataych
ukazovatéov Projektu sa preukazuje spbésobom, ktory udelesiiblasu vyZaduje.
Suhlasom pokh tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskgtm Udajov
z informaného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytavateiedol vo Vyzvani, musia Ity
splnené aj p&as doby platnosti acinnosti tychto VP. PoruSenie podmienok poskytnutia
prispevku poth prvej vety je ddévodom na uplatnenie prava Posiafia mimoriadne
ukortit’ Projekt v sulade &ankom 15 ods. 3 a4 pism. b) VP, v dbsledkio by
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Prijimaté’ovi vznikla povinnos vratit NFP alebo jeh¢ad’ v sulade €lankom 16 VP, ak
z Pravnych dokumentov vydanych Poskytoliate nevyplyva vo vzahu k jednotlivym
podmienkam poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle VP je tvoreny prostriedkat) a Statneho rozptu SR,
v désledkuwtoho musia by finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) Vv sulade so zasadou riadneho ficradho hospodarenia v zmysie 30 Nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivne¢iane a delne,

c) v sulade sostathymi pravidlami rozpavého hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z 8 19 zakona o rozfpwych pravidlach.

Poskytovatk je opravneny prija osobitné pravidla a postupy na preverovanie sjgnen
podmienok poth pism. a) az c) tohto odseku vaatau k vydavkom v ramci Projektu
a \lenit' ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytoviaterykondva v suvislosti

s Projektom od vydania rozhodnutia o schvaleniastido NFP (napriklad v suvislosti
s kontrolou Verejného obstaravania, s kontrolowldsi o platbu vykonavanou formou
administrativnej finagnej kontroly), ako aj v ramci vykonu inej kontrolyZ do uplynutia
obdobia, v ktorom je Prijimaitegpovinny Zachové (cel Projektu po jeho uka@eni. Ak
Prijimatd’ porusi zasadu alebo pravidla padoism. a) az c) tohto odseku, je povinny
vréatit NFP alebo jehdag’ v sulade €l. 16 VP.

Prijimatd’ je povinny zdrzé sa vykonania akéhokeek uUkonu, vratane vstupu
do zavazkovo-pravneho tahu s tréou osobou, ktorym by doslo k poruSegtianku 107
Zmluvy o fungovani EU v slvislosti s Projektom olfadom na skutmog’,
Ze poskytnuté NFP je prispevkom z verejnych zdrojov

Prijimatd’ bude pInf povinnosti potia tychto VP veéi Poskytovatéovi, ktory vydal
rozhodnutie o schvéleni Ziadosti o NFP, s vynimgdpadu, ak z pisomného ozndmenia
Riadiaceho organu Prijimdtvi bude vyplyvd ina inStrukcia.

CLANOK 3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP

1.

V nadvéaznosti na rozhodnutie o schvaleni ZiadoBliFB sa utuje, Ze:
a) Neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit jékin predstavuju sumu
298 489,84 EUR. (slovom: dvestodédésiatosemtisic Styristoosemdesiatdeear
a osemdesiatsStyri centov),

c) Poskytovaté poskytne Prijimaf®mvi NFP maximalne do vySky 298 489,84 EUR.
(slovom: dvestodevé@esiatosemtisic Styristoosemdesiatdedr a osemdesiatStyri
centov), ¢o predstavuje 100 % z Celkovych opravnenych vydavka Realizaciu
aktivit Projektu potia ods. 1. pism. b) tohtdéanku VP,

d) Prijimate je povinny:
() neuplatiuje sa,
(i) neuplatiuje sa,

zabezpéit zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopravoenyydavkov na
Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priblbeRealizacie aktivit Projektu a budu
nevyhnutné na dosiahnutie taeProjektu v zmysle rozhodnutia o schvaleni Ziadost
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NFP. Maximéalna vySka NFP uvedena v ods. 1. pisntolado ¢lanku VP nesmie hky
prekratena. Vynimkou je, ak k prekteniu dojde z technickych dbévodov na strane
Poskytovatéa, v désledku ktorych moéze tpdchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
z maximalnej vysky NFP uvedenej v ods. 1 pismohjd¢lanku . VySka NFP na Uhradu
¢asti Opravnenych vydavkov, ktor4 bude skot uhradend Prijimdtevi, zavisi od
vysledkov PrijimatBom vykonaného obstaravania sluzieb, tovarov a btayah prac

a z neho vyplyvajucej uUpravy rozfia Projektu, od posudenia vysky jednotlivych
vydavkov s ofiadom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efessti, &innosti

a elnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych piedwk uvedenych v tychto VP.

Poskytovate poskytuje NFP Prijimatevi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) rozhodnutim o schvaleni Ziadosti o NFP vratane afiloh,
b) pravnymi predpismi SR,
c) pravnymi aktmi EU,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom fima#ho riadenia a dokumentmi vydanymi
na ich zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym opetamym programom Vyskum a inovacie, , Vyzvanim a jehitohami,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladam€eosti o NFP, ak boli tieto
podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobamktarych pre Prijimatiéa
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s Progkt ak boli tieto dokumenty
Zverejneneé.

Stranal3z 47



Prijimatd’ nie je opravneny pozadavdotéciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je posksgiay NFP v zmysle tohto rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP aktord by predstavovdajité financovanie alebo
spolufinacovanie tych istych vydavkov zo zdrojoydh rozp@tovych kapitol Statneho
rozpatu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojteba zdrojov EU. Prijimateje
povinny dodrza pravidla krizového financovania uvedené v kapit8l&.3 Systému
riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych postiride o porudenie povinnosti, za
ktorych bol NFP poskytnuty a Prijimditge povinny vrat NFP alebo jeh@ag’ v sulade
s¢lankom 16 VP.

Neuplatfiuje sa.

Vzhradom na charakter Aktivit, ktoré s obsahom Projeki sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzvani, posiéiie NFP nepodlieha
uplatiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimétemeni charakter Aktivit alebo bude
v ramci Projektu alebo v savislosti s nim vykonavakékdvek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomaali siplatniténymi na Projekt, je
povinny vratt’ alebo vymo¢€ vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnenqgm
spolu s arokmi vo vyske, v lehotach a spésobom ywgjlicim z prislusnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijinigee sasne povinny vratiNFP alebo jeho
¢ag’ v désledku poruSenia povinnosti fjaddruhej vety tohto odseku v suladél.s16
VP. Povinnosti Prijimat@a uvedené ¥lanku 6 ods. 5 VP nie su tymto ustanovenim
dotknuté.

Ustanovenim ods. 1 tohtélanku nie je dotknuté pravo Poskytov@ealebo iného
opravneného organu (certifikdy organ, organ auditu) vykotafinantni opravu
v zmyslec¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

CLANOK 4 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE LA

1.

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtavi za Realizaciu aktivit Projektu a Zachovanielu
Projektu po jeho ukamni v celom rozsahu za podmienok uvedenych v raatdd
o schvéleni zZiadosti o NFP. Ak PrijimAtealizuje Projekt pomocou Dodavide alebo
inych zmluvne alebo inak spolupracujicich oséb, ppo#da za Realizaciu aktivit
Projektu, akoby ich vykonaval sam. PoskytoVaie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit
Projektu zodpovedny za akékek poruSenie povinnosti Prijim#ite vaii jeho
Dodavatéovi alebo akejkbvek tretej osobe podigjucej sa na Projekte.

Neuplatiuje sa.
Neuplatfiuje sa.

Poskytovate a Prijimat& su povinni vzdjomne si poskytavaSetku potrebnu sinnog’
na plnenie povinnosti vyplyvajucich z rozhodnuatischvaleni Ziadosti o NFP.

Prijimatd’ je povinny uzatvata zmluvné vrahy v suvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu s tretimi stranami vyhradne v pisomnani®, ak Poskytovafeneuti inak.

Prijimatd’ je povinny zabez@é’, aby neexistovali alebo nevznikli Ziadne okolndstibré
by negativne ovplyvnili jeho opravnemoalebo opravnendsProjektu na poskytnutie
NFP vzmysle podmienok, ktoré viedli k schvéleniiaddsti o NFP pre Projekt.
V pripade poruSenia tejto povinnosti Prijimfateide o poruSenie podmienok pre
poskytnutie NFP a Prijimdtge povinny vratf NFP alebo jeh@ag’ v sulade €lankom
16 VP.
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Prijimatd’ je povinny zabezpg’, aby vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o Nikie
aj zaslané Poskytovdtevi pred vydanim rozhodnutia o schvaleni ZiadosNFEP boli
pravdivé a zostali dinné pri vydani rozhodnutia o schvaleni Ziadosti N&-P
v nezmenenej forme. V pripade poruSenia tejto pwsh Prijimatéa ide o poruSenie
podmienok pre poskytnutie NFP a Prijinfaje povinny vratt NFP alebo jehaas’
v sulade g€lankom 16 VP.

CLANOK 5 OSOBITNE DOJEDNANIA

1.

3.

Prijimaté je povinny predkladaZiadosti o platbu priebezne @s Realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Ziadaso platbu (s priznakom zaverd) Prijimaté& predlozi najneskor
do troch mesiacov po Ukoeni realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Poskytovate nebude povinny poskytovaNFP dovtedy, kym mu Prijimdtenepreukaze
spbsobom pozadovanym Poskytovata, splnenie vSetkych nasledovnych skotusti:

a) Zrealizovanie VO pokth zakona o VO alebo obstardvania tovarov, sluzieb
a stavebnych prac pbal podmienok uwenych Poskytovatem a stanovenych
v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na dbstare tovarov, sluZieb
a stavebnych prac nefghuje zakon o VO, pfom Prijimaté& je povinny postupova
spésobom stanovenym zakonom o VO, inymi uplatnitmi zakonmi a Pravnymi
dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze \tyBaskytovatk

b) Neuplatiuje sa.
Neuplatfiuje sa.

CLANOK 6 ZMENA PRAV A POVINNOSTI STRAN

1.

Prijimatd’ je povinny oznanti PoskytovatBovi vSetky zmeny alebo skutaosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie povinnosgplyvajacich z tychto VP alebo
na dosiahnutie cia Projektu v zmysletlanku 2 ods. 1 VP, alebo sa akynikek
spbsobom tykaju alebo mézu tykaeplnenia povinnosti Prijimdee vyplyvajucich pre
neho ztychto VP alebo nedosiahnutialaid’rojektu v zmyslelanku 2 ods. 1 VP.
Uvedenu oznamovaciu povinnge Prijimat& povinny pin’ Bezodkladne potom, ako sa
dozvedel, Ze doslo k vzniku zmeny alebo skntsti podla prvej vety tohto odseku.
Oznamovacia povinnégod’a predchadzajlucej vety sa néaauje na zmeny pdd ods.

2 pism. f), g) a h) tohtdlanku.

Skasne je Poskytovdteopravneny pozadovaod Prijimatéa poskytnutie vysvetleni,
informacii, Dokumentacie alebo iného druhwistosti, ktoré odbévodnene povazuje
za potrebné pre preskimanie akéjlek zalezitosti slvisiacej s Projektora, to aj

v pripade zmien pda ods. 2 pism. f) ag) tohianku, a Prijimaté je povinny ich
poskytnd, resp. poskytnilpoZzadovanu sinnos’ PoskytovatBovi. Akékd’vek zmeny

v pravach a povinnostiach Stran vyplyvajucich iobrrozhodnutia o schvéleni Ziadosti o
NFP nemaju bezprostredny vplyv na zmenu zmluvyaugddku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijim#ben a Dodavat®m, resp. na zmenu inych zavazkovych
pravnych vZahov Prijimatéa s Dodavafi&®m.

Prava a povinnosti vyplyvajuce ztychto VP alebal’atSich priloh rozhodnutia

o schvaleni Ziadosti o NFP, resp. iné zmeny prggvénnosti realizovanych na pravnom
zéklade priloh rozhodnutia o schvaleni ZiadostiF®Nbodia tohtoc¢lanku 6, je mozné
ment z vlastného podnetu PoskytoviEealebo na zaklade podnetu na zmenu, ktory
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predlozi Prijimate PoskytovatBovi. Vzhladom na to, Ze ide o zmenu prav a povinnosti
Prijimatd’a a Poskytovat@ v suvislosti s realizaciou Projektu, zmenami ljpodohto
¢lanku 6 nie je v nadvaznosti na bod 5. rozhodndtigknuté samotné rozhodnutie o
schvaleni Ziadosti o NFP, ale v pripade, Ze sa ym@oitknd prav a povinnosti
realizovanych na pravnom z&klade priloh rozhodnatsghvaleni Ziadosti o NFP, budu
tieto zmeny posudené paltohtoclanku, a nasledne ak sa dotknu znenia tychto priloh
budd do nich premietnuté. Pravo posudmenu v pravach a povinnostiach Stran
vyplyvajucich z VP a nasledne, v pripade jej akaéeigt povinno$ premietndi tato
zmenu do VP alebo ddalSich priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti oPNpatri
Poskytovatkovi. Uvedené pravo a povinnb®oskytovatba sa realizuje spésobom a za
podmienok uvedenych v tomitanku 6 pri roznych druhoch zmien nasledovne:

a) Zmena VP _a ostatnych priloh rozhodnutia 0 _schvalenziadosti o NFP_z dévodu
ich__aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nai&@de
Implement&nych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, Pwgh predpisov SR
a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systéinartného riadenia
po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajucomvedenych dokumentov sa
vykona pisomnym ozndmenim aktualizovaného azosa&tw obsahu VP
a ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni ZiadostNFP PrijimatBovi v zmysle
¢lanku 7 VP. Aktualizované znenie VP a ostatnycHoprirozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o NFP sa pre Prijiméite stava zavaznym jeho ddéamim. Do zaslania
aktualizovaného znenia VP sa vykonavaju prava aposti suvisiace s Realizaciou
Projektu, ktoré su ovplyvnené zmenou Pravnych daaiov poda prvej vety,
v rozsahu ich Zverejnenych zmien v sulade s odsekdnohtoclanku. Podla rozsahu
vykonanych zmien je Poskytovéitepravneny zasta Prijimatdovi Uplné znenie
aktualizovanych VP alebo pisomné oznamenie, ktardebobsahovaiba zoznam
aktualizovanych ustanoveni.

b) Formalna zmenaspaivajlca v Udajoch tykajucich sa Stran (nazov, sistatutarny
organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmeiséa Etu ueného na uhradu NFP alebo
ina zmena, ktord& ma vo tahu k Projektu iba deklaratérnycifok), v udajoch
tykajacich sa inych identifikanych Gdajov Projektu, ktoré mozno povaziovea
formalne zmeny a Poskytovéitaenamieta ich zmenu postupom pedohto pism. b)
alebo zmena v subjekte PoskytoVateku ktorej dojde na zaklade pravneho predpisu
SR, sa vykona ozndmenim jednej Strany druhej Stvaarayslec¢lanku 7 VP. Tato
zmena sa premietne do VP alebo do ostatnych prdipfodnutia o schvaleni Ziadosti
o NFP pri ich najblizSej aktualizacii. &®’ou oznamenia su doklady, z ktorych
zmena vyplyva.

c) V pripademenej vyznamnych zmienProjektu, ktoré su vymedzené v tondénku
VP, alebo ich Poskytovdiepre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov
tykajucich sa zmien projektov, Prijim#iteje povinny Bezodkladne oznétni
Poskytovatovi sposobom dohodnutym&. 7 VP, Ze nastala takato zmena, avSak nie
je povinny poZiaddo zmenu VP na formulari, ktory pre tent@elvydal Poskytovate
a ktory sa vyuzije pre vyznamnejSie zmenyljzodism. d) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktoru PrijimBteznamil Poskytovatevi pod’a tohto pism. c)
ako menej vyznamnu zmenu, nie je podtanoviska Poskytovdilemenej vyznamnou
zmenou, alebo ju Poskytovéiteeakceptuje z inych riadne odévodnenych dévodov,
Poskytovate je opravneny neakceptavaoznamenie Prijimafa, ak toto svoje
oddvodnené stanovisko Prijimbbei oznami Bezodkladne po da@eni oznamenia
o0 menej vyznamnej zmene. Ak PoskytoVateeakceptuje oznamenie Prijimizde
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pod’a predchadzajucej vety, Prijimafe povinny postupovapri zmene VP iba pda
pism. d) tohto odseku.

Zmena VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvéteadosti o NFP sa pdd tohto
pism. c¢) vykona najneskor pri ich najblizSej akizéadii. Na zaklade osobitnej zZiadosti
Prijimatda Poskytovaté vyda potvrdenie o akceptacii zmien padpism. b) a c).
Aktualizacia sa nerealizuje v pripade, ak akceptaviamenej vyznamna zmena nema
vplyv na znenie ustanoveni VP a ostatnych prilathodnutia o schvéleni Ziadosti o
NFP.

Za menej vyznamné zmeny VP sa povaZzuju najma:

I. omeSkanie Prijimata so Zé&atim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viamak
3 mesiace od terminu uvedeného v Priloh2 rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o
NFP,

ii. neuplatuje sa,
iii. neuplatiuje sa,

iv. ak pre&erpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov nepréki®d % kumulativne
na tato skupinu vydavkov za celld dobu realizaciejdktu, za podmienky
neprekr@enia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu,

v. odchylky v rozpdte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov itk
v pripade, ak ide o zniZzenie vysky Opravnenych vkda a takéto zniZzenie neméa
vplyv na dosiahnutie cfa Projektu definovanéhodanku 2 ods. 1 VP.

d) Iné zmeny prav a povinnosti realizovanych na préavrmdklade priloh rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP gd@dtohtoclanku 6, ako su zmeny opisané v pism. a) az
c) a f) azh) tohto odseku, si vyznamnejSimi zmenRrojektu {alej aj ako
.vyznamnejSie zmeny“). Tieto je mozné vykonéen na zaklade ich akceptacie
PoskytovatBom, ktorej predchddza Ziado®rijimatda o zmenu prav a povinnosti
suvisiacich s Projektom, ktord podava Poskytdi@atena formulari, ktory pre tento
Ucel vydal Poskytovate Vysledkom akceptécie vyznamnejSej zmeny Poskysbom
je, v zavislosti od rozsahu akceptovanych zmienl Bplné znenie aktualizovanych
VP alebo pisomné oznamenie, ktoré bude obs@&haeznam aktualizovanych
ustanoveni, p&om v oboch pripadoch sa v Uvodnych ustanoveniachkdiay Ze
k vydaniu aktualizovaného znenia alebo pisomnéh@menia dochadza v désledku
akceptacie vyznamnejSej zmeny, o ktora poziad@infate’.

e) V tomto ¢lanku 6 VP sa stanovuje, kedy je Prijinfatgravneny poziadao zmenu aj
po uskuténeni vyznamnejSej zmeny (ods. 8 tokitdnku) a v ktorych pripadoch je
povinny tak urohi pred vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny (znpeaka ods.

3 tohtoc¢lanku).

f) Neuplatiuje sa.

g) Zmeny spoivajuce v akceptovafeom znizeni cikovej hodnoty Meratmého
ukazovatéa Projektu 0 5 % alebo menej oproti vyskel'aiej hodnoty Merataného
ukazovatéa Projektu uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFHnRatd® neoznamuije,
dochadza iba k zmene gd@adtohto pism. g) stym, Ze nedochadza k akceptacii
schvaleniu takejto zmeny zo strany Poskytofate

h) Zmeny spéivajuce v omeSkani Prijimdi so Z&atim realizacie hlavnych aktivit
Projektu o maximalne 3 mesiace od terminu uvedenéRdlohec¢. 2 rozhodnutia o
schvéleni Ziadosti o NFP Prijim#taeoznamuje, dochadza iba k zmenel'pohto
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pism. h) stym, Ze nedochadza k akceptécschvaleniu takejto zmeny zo strany
Poskytovatéa.

i) Zmeny v subjekte Prijimatta pod'a¢l. 13 ods. 3 VP.

V pripade vyznamnejSej zmeny pod’a ods. 2 pism. d) tohtdlanku, na ktory sa
nevz'ahuje postup uvedeny v ods. 8 tohtldnku, je Prijimate povinny poZiadéa

o zmenu VP alebo ostatnych priloh rozhodnutia ovd&emi Ziadosti o NFP
pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynakdimy, ku ktorej sa poZzadovana
zmena viaZze, alebo pred vznikom, pripadne zanikdwmtodnosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odwratio vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu
spaivajucu najmé v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,
b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu,

c) Meraténych ukazovaté®v Projektu, ak ide o zniZenie biwej hodnoty o viac ako
5% oproti vyske cikovej hodnoty Meratneho ukazovata Projektu, ktora bola
schvalena v Ziadosti o NFP,

d) neuplatiuje sa,

e) tykajucej sa predenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oprogirmiinom
vyplyvajucim z Prilohy¢. 2 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP,

f) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projekalebo podmienok
Realizacie aktivit Projektu, vratane zmeny, ktosaunavrhuje rozsSirenie rozsahu
hlavnych Aktivit Projektu a zvySenie podvodnej sdew&] hodnoty Merataych
ukazovatéov Projektu v dbsledku Uspor vramci pdvodne sanétho rozpetu
Projektu pri zachovani podmienky neprelgnia maximalnej vysky schvaleného
NFP,

g) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa PredmetojeRtu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmy&liénku 11 ods. 3 VP,

h) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevkiora vyplyva z Vyzvania
a spbsobu jej splnenia Prijimbben,

i) neuplatiuje sa,

j) spaivajucej v doplneni novej skupiny vydavkov a/alédivity, ktoré je opravnena
v zmysle Vyzvania.

Neuplatiuje sa.

Meraté’né ukazovatele Projektu su zavazndadiska dosiahnutia ich dievej hodnoty.
Poskytovatk je opravneny v jednotlivom pripade Mefdatého ukazovat@a Projektu
schvalt’ zniZzenie jeho ci®vej hodnoty v riadne oddvodnenych pripadochggoni
cielova hodnota nesmie kleghpiod hranicu 80% oproti jeho vyske, ktora bola wred
v Schvalenej Ziadosti o NFP. ZniZenie l'oeej hodnoty jednotlivého Merdieého
ukazovatéa Projektu o viac ako 20% oproti jeho vySke, kiooéa uvedena v Schvalenej
Ziadosti o NFP, m6Ze predstavéyadstatné poruSenie povinnosti Prijinfate

Vo vztahu k finagnému plneniu Poskytovdtge opravneny zniZivysku poskytovaného
NFP s ofiadom na zniZenie dievej hodnoty Merai®ého ukazovata Projektu nad
ramec akceptovaleej miery znizenia pri dodrZani pravidiel uvedenyctomto odseku
a pravidiel stanovenych v Prike pre Prijimatka.
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V pripade zmeny pdad odseku 3. pism. f) tohttlanku péjde o podstatné poruSenie
povinnosti PrijimatBa najma v pripade, ak posudzovana zmena viedlenly,tde by sa
¢innog’, na ktorl sa ma prispevok poskytmb vykonanej zmene, odchylila od svojho
ciela vtom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny, aéebo sa dosiahne iny tiako ten,
ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych Bojekt schvaleny (rozdiel medzi
obsahom Projektu $ase schvélenia Ziadosti o NFP &ase po uskutmeni zmeny),
alebo sa dosiahne ti®rojektu lenciastane. Na dosiahnutie dia Projektu mbze nta
vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj féné zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hradiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akomHyojekt schvaleny a v akom
bol Projekt realizovany. Ak zmena Projektu, ktoréenmn povahu cinnosti alebo
podmienky jej vykonavania, ma dity rozsah, ktory mozno povazavaa vyznamny
a takymto vyznamnym sp6sobom negativne vplyva s&ataoutie ciéa Projektu, je dany
zéklad na to, aby takato zmena bola povaZzovanaodstgané poruSenie povinnosti
Prijimatd’a.

Pri predlZovani doby Realizacie hlavnych aktivibjektu (zmeny pokh odseku 3 pism.
e) tohtoclanku) platia nasledovné pravidlém vSak nie si dotknuté ostatné pravidla
vyplyvajuce zo VP tykajuce séasového aspektu Realizacie hlavnych aktivit Praojekt
(napriklad pravidla uvedenéclankoch 14 a 15 VP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je zmé predit nad ramec
maximalnej doby, ktora pre realizaciu hlavnych @ktprojektov vyplyva z Vyzvania
a ktord je uvedena pri definicii Realizacie hlavmydktivit Projektu &l. 1 ods. 4 VP,
a ktora nesmie presiahhtB1.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvanim
pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je mozmé&ividualne stanovenu dobu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlZzévaa zaklade podanej Ziadosti 0 zmenu
zo strany Prijimat&.

b) Ak Prijimate’ nepoZiada o prézenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektudpre
jej uplynutim, vydavky, ktoré realizovaldase od uplynutia doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu do schvélenia Ziadosti o dishie doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, su neopravnenymi vydavkami. Plynutie détsalizacie hlavnych aktivit
Projektu nie je dotknuté neskorym podanim Ziadwgj predzenie, t.j. jej plynutie sa
neprerusuje p@s obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutéhoitertdkortenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu a podanim a&tdo zmenu.

V nadvéaznosti na ods. 2 pism. d), v pripade vyzregdich zmien, ktoré nie si uvedené
v ods. 3 tohtoclanku, je Prijimatk povinny poZziadé o zmenu VP najneskér 30 dni
pred predloZenim Ziadosti o platbu, ktor4 ako prafria aspé niektoré vydavky,
ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie skndt povinnosti Prijimata
vyplyvajuice mu zo Z&kona o finamej kontrole a audite tykajuce sa vykonavania
zakladnej finatinej kontroly. Opravnendsvydavkov podlieha kontrole pba Zakona

o finartnej kontrole a audite. Ziadb6so zmenu, podavana v zmysle tohto odseku, sa
vzt'ahuje na nasledovné pripady vyznamnejSich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov,
to neplati, ak ide o zniZenie vySky Opravnenychawfv a takéto zniZzenie nema
vplyv na dosiahnutie cfa Projektu definovaného 8lanku 2, ods. 1 VP. Sagsou
Ziadosti 0 zmenu vtomto pripade su, okrem vypkmesiandardného formularu
tykajaceho sa Ziadosti ozmenu, ktory vydava Paslatd’, aj nasledovné
informacie/udaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledk@mavrhovand zmena
v rozpate Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny isw@h zmien
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dohodnutych v zmluve medzi Prijiméten a jeho Dodavatem a s ustanovenim
8 10a Zakong. 25/2006, resp. 8§ 18 Zakona343/2015,

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledk@mavrhovand zmena
v rozpate Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmenelojo$sobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt,akj nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia titého vecného plnenia, v désledkoho sa navrhuje
znizit Rozpaet Projektu, odbévodnenie, Ze nejde o0 zmenu, ktoyaniala
negativny vplyv na dosiahnutie t&Projektu definovanéhodlanku 2 VP.

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny sivisiacej s Ptojak ktord nie je mozné podradi
pod skér uvedeny rezim zmien, bezlatu na to,¢i svojim obsahom alebo
charakterom predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

9. Ziados’ o zmenu pokh odseku 3. alebo 8. tohttdnku musi by riadne odévodnenéa
a musi obsahovainformacie/Udaje, ktoré stanovuju tieto VPoskytovatg nie je
povinny navrhovanej Ziadosti Prijiméite o zmenu vyhovie avSak rovnako nie je
opravneny suhlas so zmenou bezddvodne odbprEipade, ak Ziadéso zmenu sjia
vSetky podmienky stanovené vtychto VP a podmienkplyvajuce z prislusného
usmernenia k zmenam, ktoré méze \ydaZverejni Poskytovatk na svojom webovom
sidle.

10. Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohttanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien
osobitné dojednania, schvédlend zmena VP sa premidm pisomnej, vzostupne
¢islovanej aktualizacie VP a ostatnych priloh rozhdth o schvaleni Ziadosti o NFP,
ktorych navrh pripravi Poskytovditer silade so schvalenou, resp. akceptovanou, resp.
riadne oznamenou zmenou VP (v nadvaznosti na fedharuhy zmien aich rezim
uvedeny v odseku 2 toht@lanku). Poskytovate zabezpé&, aby bolo zrejmé,
od ktorého datumu je &ita aktualizacia zavazna pre Prijimiate

11. Zmeny VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvaiadosti o NFP, ktoré iniciuje
Poskytovate a ktoré nie su osobitne rieSené vinych ustaneebniVP (napriklad
v pripade zmien z ddévodu aktualizacie v zmysle dlistohto ¢lanku), sa vykonaju
spbsobom uvedenym v ods. 2 pism. a) tékdoku VP.

12. Maximalna vySka NFP uveden&hlanku 3 ods. 1 VP nie je ustanoveniami tokltmku 6
dotknuta.

13. V3etky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme §mémo riadenia alebo v Pravnych
dokumentoch, z ktorych pre Prijim&gevyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmeny su
pre Prijimatéa zavazné, a tondm ich Zverejnenia, bez tddu na aktualizaciu VP alebo
inych priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP

14. Na schvalenie zmeny Projektu nie je pravny narok.
15. Neuplatuje sa.

CLANOK 7 KOMUNIKACIA STRAN A DORU COVANIE

1. Strany sU povinné pri vzdjomnej komunikacii isiacej srozhodnutim o schvaleni
Ziadosti o NFP a plnenim prav a povinnostilaotychto VP uvadzalTMS kdéd Projektu
anazov Projektu pdd ¢lanku 2 ods. 1. VP a&asne dodrziava pravidla internej
a externej komunikacie, ktoré sa na nictiarju.
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Strany suU povinné pouzivako podporny spbsob k pisomnej komunikaciiasie aj
ITMS2014+, ak Poskytovateneuki pre pouZitie ITMS2014+ prechodné obdobie.
Prijimatd’ je povinny riadi sa usmernenim tykajacim sa komunikacie, ktoré poesi
vSetkych technickych podmienok pre zavedenie alaktkej komunikacie ako
preferovaného spdsobu komunikacie Stran, vyda Roskid'.

Poskytovatemdze uéit, Zze vzajomna komunikacia Stran v suvislosti séktom bude
prebieh@ elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxormaeoveér méze ukit aj

podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychtorieon komunikacie je Prijimale
povinny uvadzé ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu gadlanku 2 ods. 1. VP.

Dorwovanie oznameni, vyziev, Ziadosti alebo inych dodotov zasielanych druhej
Strane v pisomnej forme pkaltychto VP, sa spravuje ustanoveniami § 24 a 83Rbna
71/1967 Zb. o spravnom konani (Spravny poriadokpeni neskorsich predpisov. Navrh
Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrgydorwovany osobnym prevzatim
alebo poStou prostrednictvom dopienej zasielky s dotenkou s utenou UloZznou
(odbernou) lehotou 5 kalendarnych dni.

Zasielky dortiované elektronicky budu povazované za deng momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na éewam serveri sliZziacom na prijimanie
elektronickej poSty Strany, ktora je adresatomatetbmentom, kedy Strane, ktora je
odosielatéom, je dordené potvrdenie o UspeSnom dfmmi zasielky v elektronickej
forme; ak nie je objektivne ztechnickych dbvodowzmé nastavi automatické
potvrdenie o uspeSnom ddéani zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odsetasielka
doruiovand elektronicky je povaZzovana za aenll momentom odoslania elektronickej
spravy Stranou, ak tato Strana nedostala autondaticKkormaciu o nedokieni
elektronickej spravy. Zadlom realizacie dogtovania prostrednictvom elektronickej
posty alebo faxu, su Strany povinné:

a) vzajomne si pisomne oznéairsvoje emailové adresy, resp. faxasisla, ktoré budu
v ramci tejto formy komunikacie zavazne pouZiva

b) vzdjomne si pisomne oznamwsSetky Udaje, ktoré budl potrebné pre tento spdsob
dorwovania,

c) zabezp#&t nastavenie technického vybavenia (e-mailové korktré bude dpar
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajusej potvrdenia dotenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumento

CLANOK 8 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELOM

1.

Prijimatd ma pravo zabezpe’ od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stayeion
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektul&asne je povinny dodrziavgrincipy
nediskriminacie, rovnakého zaobchadzania, transpawsti, hospodarnosti, efektivnosti,
Gcinnosti a @elnosti.

Prijimatd’ je povinny postupovapri zadavani zékaziek na dodanie sluzZieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu ak@irdjektu ako aj pri zmenach tychto
zékaziek v sulade so zakonom o0 VO ako aj prisiwdnoritkou k procesu verejného
obstaravania. Ak sa ustanovenia zakona o VO ndnfatffa alebo danu zakazku
nevz’ahujd, je Prijimaté povinny postupoua pri zadavani zakaziek ptal pravidiel
upravenych v Metodickom pokyne CK@. 12 av prislusnej Pritke k procesu
verejného obstaravania, Prijimate povinny pri zadavani zakaziek fad8 9 ods. 9
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Zakonac. 25/2006, resp. § 117 Zakowa343/2015 postupovaspdsobom upravenym
v prisludnej kapitole Systému riadenia ESIF a slpghej Prirtke k procesu verejného
obstarvania. Ak relevantné, Prijimiate povinny postupovapri zadavani zakaziek
pod’a postupov upravenych v Metodickom pokyne CKO14 a v prislusnej Pri¢ke
k procesu verejného obstaravania.

Prijimatd’ je povinny zask PoskytovatBovi dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupowmerp rozsahu, ak Poskytovéteeuti
inak. Poskytovate je opravneny pozadovaod Prijimatéa aj inudokumentaciu

z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych pislovasiacich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykonéinnosti Poskytoval@a a Prijimaté je povinny Poskytovatevi tuto
dokumentacie v denom termine poskytiiti Prijimaté predklada dokumentaciu piiad
predchadzajicej vety vlehotach avo formedenej vSystéme riadenia ESIF,
ak Poskytovate v prislusnej Prirtke k procesu verejného obstaravania alebo v tychto
VP neutil inak. Dokumentaciu Prijimafepredklada pisomne, pam ¢as’ dokumentéacie
predklada aj cez ITMS2014+. Minimalny rozsah dokotéeie, ktoru Prijimatepovinne
predklada cez ITMS 2014+ je definovany rozsahom udwntacie zverapvanej

v profile poda § 49a Zakona. 25/2006, resp. § 64 Zakowa343/2015 v zavislosti od
hodnoty a typu zéakazky, gom uvedena povinnésplati pre vSetkych prijimakev.
Prijimatd’ s(tasne s dokumentaciou predklada Poskytdeaieaj cestné vyhlasenie,
v ktorom identifikuje Projekt a predmetné obstaragasluzieb, tovarov a stavebnych
prac. Sdag’ou tohtocestného vyhlasenia je supis vSetkej predkladankjirdentacie,
vratane dokumentacie predkladanej elektronicky, yhdasenie, Ze predkladana
dokumentacia je Uplna, kompletna a je totoZnagiratiom dokumentacie obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych gmstuS&asne Prijimatevyhlasi, ze si
je vedomy, Ze na zaklade predloZzenej dokumentacikona Poskytovate
administrativnu fina#na kontrolu a jej zavery pdd odseku 12 tohtélanku VP. Pri
doplinani dokumentacie na vykon administrativnej fie kontroly plati povinnas
predkladaniatestného vyhlasenia pbaltohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijihate
nepredloZi vyhladsenia pta tohto odseku, Poskytovéitéo vyzve, aby tak vykonal
Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve PoskyiaaV pripade, ak Prijimate
ktorékd’vek vyhlasenie pd tohto odseku napriek vyzve PoskytoVataepredlozi, ide
0 podstatné poruSenie povinnosti Prijinfiate.

Poskytovate vykona administrativnu kontrolu obstaravania tovasluzieb, stavebnych
prac a suavisiacich postupov v zmysle zakona o &inen kontrole a audite a pbal
postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF asiuSriej Prirtke k procesu
verejného obstaravania. Vykonom kontroly obstarévastuzieb, tovarov, stavebnych
prac a suavisiacich postupov zo strany Poskytdaatge je dotknutd vyktna a konéna
zodpovednas Prijimatéd’a ako verejného obstaravide obstaravata alebo osoby pdd

8 7 Zakona¢. 25/2006, resp. § 8 Zakora343/2015 za vykonanie VO pri dodrzani
vdeobecne zavaznych pravnych predpisov SR a préawaktov EU, tychto VP, Pravnych
dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie yykonom kontroly
PoskytovatBom dotknuta vylana a konéna zodpovedna'sPrijimatéa za obstaravanie
a vyber Dodavata v pripadoch, ak Prijimdtaie je povinny postupovgod’a zakona o
VO. Vykonanim kontroly Poskytovdia nie je dotknuté pravo Poskytovielebo iného
opravneného organu na vykonanie novej kontrolytaupaias celej doby d&innosti VP
so zisteniami, ktoré budu vyplywa tejto novej kontroly/auditu a ktoré mézurtndlisSné
od zisteni predchadzajucich kontrol/auditov. V pde, Ze zavery novej kontroly, a to
napriklad v désledku aplikacie postupov vychadzeiucz metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre vérejbstaravanie, rozhodnuti Stdneho
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dvora EU alebo Pravnych dokumentov alebo komunékadEK alebo inymi organmi SR
a EU, st odlisné od zaverov predchadzajlcej koyitrotlitu, Poskytovateje opravneny
na zaklade zaverov z novej kontroly//auditu upltatwiplnej vySke véi Prijimatd’ovi
pripadné sankcie za nedodrzanie principov a pogtsfamovenych v zakone o VO, resp.
postupov pri obstarani zakazky, na ktori sa zakoviConevz’ahuje. V pripade, ak
kontrolny organ/auditny organ pkaiclanku 18 VP odliSny od Poskytovéiteidentifikuje
Nezrovnalos vyplyvajucu z VO, spéivajucu v poruSeni pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie NFP z ESIF v suvislestiO, poru$enim principov a postupu
VO stanovenych v zékone o VO alebo vyplyvajlciclpravnych aktov EU k
problematike VO alebo z obvyklej praxe (best patiaplikovanej kontrolnymi alebo
auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zistenkpwowatd’a a bez ofadu na Stadium,
v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku tak&gtrovnalosti vznikne povinnts
vratit NFP alebo jeh@ad’, Prijimaté je povinny takto v§islené NFP alebo jehéad’
vratit’ v sulade €lankom 16 VP, a to aj v pripade, ak neddjde k aglikpostupu pokh

§ 41 zékona o prispevku z ESIF.

Prijimatd’ je povinny vzavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, rtmwa
a stavebnych prac postupdvari predkladani dokumentacie z obstaravania dhyzie
tovarov a stavebnych prac na vykon kontrolylf@odrislusnej kapitoly Systému riadenia
ESIF av pripade postupov pri obstarani zakazkyktoel sa zakon o VO netahuje
pod’a metodického pokynu CK®. 12. Ak Poskytovalevo Vyzvani, v Prirtke pre
Prijimatd’a, prisluSnej Priktke k procesu verejného obstaravania alebo v incmri®m
dokumente nedf iné terminy arozsah dokumentacie, ktord je fajd povinny
predkladé PoskytovatBovi, Prijimaté¢ postupuje pokh prislusnej kapitoly Systému
riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstazakazky, na ktort sa zakon o VO
nevz’ahuje potla metodického pokynu CK@12.

Administrativnu finagna kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakono VO
vykonava Poskytovales zavislosti od fazy/etapyasového procesu VO ako:

a) ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s UspesSnyhadzgom,
C) ex-post kontrolu,

d) kontrolu dodatkov zmliv s Dodavditn.

Administrativnu finasinu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, macksa zakon o
VO nevz’ahuje, vykonava Poskytov#te zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) ex-ante kontrolu,
b) ex-post kontrolu,
c) kontrolu dodatkov zmluv s UspeSnym uch&dma alebo Dodavatem.

Poskytovat® je povinny vykon& administrativnu finafna kontrolu obstaravania sluzieb,
tovarov, stavebnych prac a suavisiacich postupovaximalnych lehotach wgenych

v Systéme riadenia ESIF. &s doby, kedy Poskytovdteyzve Prijimatéa na doplnenie
chybajucich nélezitosti alebo inych pozadovanycklattov alebo informacii sa lehota
na vykon administrativnej fin&nej kontroly preruSuje. Lehota na vykon admini$trae;
finanénej kontroly prestava plymudinom odoslania vyzvy Prijimaievi a dorgenim
chybajucich nalezitosti alebo inych pozadovanychklattov alebo informacii
Poskytovatkovi zatina plyn® nova lehota.
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9.

10.

11.

12.

13.

Poskytovate je opravneny v odovodnenych pripadoch lehotu n@wyadministrativnej
finanénej kontroly pretkit. Poskytovate o predzeni lehoty bezodkladne informuje
Prijimatéd’a sp6sobom dohodnutym vo VP.

Poskytovaté je opravneny v oddvodnenych pripadoch v ramci hnyevyhnutnych
Ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastnéhamdpetu prerusi vykon
administrativnej finatnej kontroly podla odseku 8, ptom od tohto momentu lehota na
jej vykon prestane plynl Poskytovate o tejto skuténosti bezodkladne informuje
Prijimatda spésobom dohodnutym vo VP a zatowau oznami datum, od ktorého
Poskytovatkovi zatina plyn® nova lehota.

Poskytovatk alebo nim ufend osoba ma pravo &@stni’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk arovnako aj ako nehlasuijéiein komisie na vyhodnotenie ponuk.
Prijimatd’ je povinny oznanti PoskytovatBovi termin a miesto konania otvarania
ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej 5 dni vopredar8trozhodnutia nasledne dohodnu
suvisiace administrativne ukony spojenécadbu Poskytovata na otvarani ponuk,
resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovat v zavislosti od typu vykonavanej administrativfieancnej kontroly moéze
V ramci zaverov:

a) udelit Prijimatd’ovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s88pm
uchadzaom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Do@foat,

b) odmietnu’ vykon ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO,

c) pripustt’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovamvstavebnych prac
do financovania v pinej vyske,

d) vyzva’ Prijimaté’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) nepripusti vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovaewstavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vygvRrijimatda na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac,

f) udelit finantnd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania shyzitovarov
a stavebnych prac pred pripusteniasti vydavkov do financovania (ex-ante fidiaé
oprava),

g) udelit financni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania shyZitovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavkyadené zo strany Poskytoiae
Prijimatdovi (ex-post finatina oprava) postupom pkal 8 41 zakona o prispevku
z ESIF v pripade VO; Prijimdtge povinny vrati NFP alebo jehatag’ v stlade
s¢lankom 16 VP,

h) udelit finantni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania ehyZitovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavkyadené zo strany Poskytoviae
Prijimatd’ovi (ex-post finatnd oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo |
casti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravaniigomakona o VO.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimata so zavermi administrativnej
finanénej kontroly VO (nezaSle navrhiiastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z
kontroly, respgiastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly) vdéd ugenej na vykon
administrativnej finatnej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stayehn prac
a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu ytign lehoty ani k odmietnutiu
vykonania ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO)jiRwate’ nie je opravneny uzatvari
zmluvu s UspeSnym uchadpan ani vykond& iny ukon, ktorého podmienkou je
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

vykonanie administrativnej fingnej kontroly Poskytovatem (napr. vyhlasenie VO).
Uzatvorenie zmluvy s uspesnym uchaama, resp. vykonanie iného ukonu, ktorého
podmienkou je vykonanie administrativnej fidaaj kontroly (napr. vyhlasenie
Verejného obstaravania), je porusenim povinnogilywajucich pre Prijimat& z tychto
VP a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenie YRogétd’a ucit’ ex-ante finadnu
opravu.

PoruSenie pravidiel a povinnosti tykajacich sa psocex-ante kontroly pred vyhlasenim
VO uvedené v prisludnej kapitole Systému riader4FE ovplyviuje moznos uréenia
ex-ante finatnej opravy. Potvrdenie ex-ante firkae] opravy zo strany Poskytoviage
viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoréaskytovatbom ugené.

Prijimatd’ je povinny zabezg# v rdmci povinnosti uvedenych v zmluve s kazdym
Dodavatéom povinnog Dodavatéa strpi¢ vykon kontroly/auditu suavisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi prakedykd’vek paas &innosti VP, a

to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/audi poskytntl im vSetku potrebnu
s&innog’. Prijimaté je povinny zabezp# v ramci povinnosti uvedenych v zmluve
s Dodavattom pravo Prijimatéa bez akychkivek sankcii odstupgi od zmluvy

s DodavatBom v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmhmeglzi Prijimatéom

a Dodavattbom a vysledky administrativnej finémej kontroly Poskytovata
neumoauju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaraeartovarov, sluZieb,
stavebnych prac alebo inych postupov.

Vydavky vzniknuté na zaklade VO nemézu’ Boskytovatbom preplatené z NFP skor
ako bude uko¥ena administrativna fingna kontrola, resp. skér ako bude potvrdena ex-
ante finana oprava.

Lehota utena, resp. dojednana pre administrativnu finérkontrolu Ziadosti o platbu
nez&ne plynd® skér ako bude Prijimate obozndmeny o pozitivnom vysledku
administrativnej finatnej kontroly VO, resp. po potvrdeni¢enia ex-ante finamej
opravy. Ustanovenie predchadzajicej vety neplafiripade, ak Ziadds o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklemigrolovaného obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac.

Prijimatd’ je povinny zabezp#’, aby pri vybere Dodavdta bol dodrzany zakaz
konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktzaujmov je Poskytovdtepravneny
postupovd pod’a § 46 ods. 12 Zakona o prispevku z ESIF alebdagych pravnych
predpisov SR alebo postupov upravenych v Pravnyobkumientoch, najma
v Metodickom pokyne CK@&. 5 k ukovaniu finagnych oprav, ktoré ma riadiaci organ
uplatiova’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejnéhoaidstania.

Prijimatd’ je povinny reSpektova pravidla ¢estnej hospodarskej ta¥e a zakazu
protipravneho konania pri vybere Dodévate Prijimaté je v procese obstardvania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupos@dbornou starostlivésu za
ucelom prevereniag¢i v ramci VO nedoSlo k poruSeniu pravidigtstnej hospodarskej
siWaze alebo inému protipravnemu konaniug@m je v pripade opomenutia uvedenej
povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené&stiikovanim tychto skutosti zo
strany Poskytovata.

V pripade, ak Poskytovdtéentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplicieh z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo
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21.

22.

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vygliciah z Pravnych dokumentov,
z Vyzvania, z usmerneni, metodickych pokynov CK@nevisk a zisteni CO, OA,
EK alebo inych organov EU, ktoré su pre Poskytdismateavazné a v dosledku
aplikacie ktorych sa vyttuja vydavky z vykonaného VO z financovania,

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovasiuzieb alebo stavebnych prac
s uspesSnym uchad#&an a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavalje mozné
pripustt’ vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financoliaro com Poskytovate
oboznami Prijimat&a spolu so skutmog’ou, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy
s uspeSnym uchadgam, ak nie je v Metodickom pokyne CK@ 5 Kk ugovaniu
finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ upata’ pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstaravania uvedené inak. V pripade hnawma uzatvorenie dodatku
k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzielebal stavebnych prac medzi
Prijimat¢om a Dodavatiom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia
Prijimatda uvedené v prvej vete tohto odseku pouzijd obdobak doslo

k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovdt@entifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplisieh z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

C) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglisieh z Pravnych dokumentov,
z Vyzvania, z usmerneni, metodickych pokynov CKQanevisk a zisteni
Certifikatného organu, Organu auditu, Europskej Komisie aieloh organov EU,
ktoré su pre Poskytovd® zavazné a v doésledku aplikacie ktorych sa dujlu
vydavky vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy medzi Prijimiam a GspeSnym uchadzan, ale eSte pred
Ghradou opravnenych vydavkov v ZoP,tafujicou sa k opravnenym vydavkom
Projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie Veréfio obstaravania (napr. na zaklade zaverov
z administrativnej finamej kontroly Verejného obstaravania), Poskytolatepripusti
vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do finaacoa tym spbsobom, Ze nie je
povinny preplati Ziados o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo saspblase
Prijimatd’a stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante fifma) opravy. Vo veci wenia
ex-ante opravy a sasneho pripustenia kontrolovaného VO do financavamistupuje
Poskytovaté v zmysle Metodického pokynu CK@ 5 k ugovaniu finagnych oprav,
ktoré ma riadiaci organ upfaiva’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného
obstaravania a v sulade s prilohodla, resp. 4b rozhodnutia o schvaleni ZiadostFe.N
Konené potvrdenie ex-ante fin&mej opravy vyda PoskytovdtePrijimatéovi len po
splneni podmienok genych Poskytovatem. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu
moa’ byt pripustené do financovania za podmienky znizepi@awnenych vydavkov vo
vySke utenej ex-ante finamej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k eiistil
zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebngchc medzi Prijimatem a
Dodavatéom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa pripustséNgsiacich vydavkov do
financovania a ex-ante fin&mej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pauzij
obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych néatev.

Zoznam porusSeni pravidiel a postupov obstaravapi@lu s ukenim percentualnej vysky
financnej opravy prislichajucej konkrétnemu poruSeniudrpo ktorého postupuje
Poskytovat pri urceni finargnej opravy a ex-ante opravy, tvori prilobuda, resp. 4b
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP.
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23. Ak vsulade s Vyzvanim vyplyvala pre Ziadate povinnos spdaivajuca v tom,
Ze Ziadatkje povinny predloii kompletnti dokumentaciu z procesu VO v ramci koaani
o Ziadosti o NFP vo ¥ahu k VO Specifikovanému vo Vyzvani, ako preukégani
splnenia podmienky poskytnutia prispevku v konagiadosti o NFP, Prijimafenie je
povinny predkladé dokumentaciu k takémuto VO na opéatovna kontrolal’potohto
¢lanku VP. Uvedené nema vplyv na mozh&oskytovatka vykona opéatovnu kontrolu
takéhoto Verejného obstaravania.

24. Ak v stlade s § 28 ods. 3 Zakona o prispevku z E&ipojeni s § 8 Zakona o finarej
kontrole a audite, bola vykonana administrativnanti@a verejného obstardvania
Poskytovatéom pred predloZzenim Ziadosti o NFP na zaklade vyRnjimatd nie je
povinny predkladé dokumentaciu k takémuto VO na opéatovna kontrola’potohto
¢lanku VP. Uvedené nema vplyv na mozh&oskytovatka vykona opéatovnu kontrolu
takéhoto Verejného obstaravania.

CLANOK 9 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKT U
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1. Prijimatd je povinny p@¢as platnosti a dinnosti VP pravidelne predklatia
PoskytovatBovi monitorovacie spravy ProjektudalSie Udaje potrebné na monitorovanie
Projektu vo formate denom Poskytovatem, a to:

a) dopliujice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b) doplujuce monitorovacie udaje,

c) monitorovaciu spravu Projektu ¢es Realizdcie aktivit Projektu (s priznakom
,,Vyrocna*) a monitorovaciu spravu Projektu pri UKeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zaveted"),

d) Neuplatiuje sa.

2. Prijimatd je povinny predkladaPoskytovatBovi spolu s kazdym ziiovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfcovania Dopujuce
monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijbeianepredlozi Ziadnu Ziadps
o platbu spiajucu podmienky pdé predchadzajicej vety do Siestich mesiacov
od nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o se@nidkiadosti o NFP a zaraveeSte
neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovapegvy Projektu (s priznakom
,vyrotna®), Prijimaté je povinny predloZi PoskytovatBovi informéciu, o stave
Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych prébioch a rizikach na Projekte ako aj
o dalSich informéciach v suvislosti s realizaciou Bkty vo formate stanovenom
PoskytovatBom (Dophujuce monitorovacie Udaje) ato Bezodkladne od muip 6
mes&nej lehoty stanovenej vtomto odseku. Prijirfigie zarové povinny predlozi
informacie v rozsahu pdd tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o't
Poskytovatk poziada.

3. Prijimatd je povinny pdas Realizacie aktivit projektu predloziPoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,¥yd@’) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do a&bhu@ra roku n+1. Prvym rokom,
ktory je rozhodujuci pre podanie monitorovacej sgraProjektu (s priznakom
,,Vyrocna"), je nasledujuci rok po roku, v ktorom toto mozinutie o schvaleni Ziadosti
o NFP nadobudlo pravoplatnbsozhodnutie o schvaleni ziadosti o NFP; ak rozhtién
o schvéleni Ziadosti o NFP nadobudne pravopléatnusskor ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,u§é&3) obsahuje Udaje za obdobie od
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10.

11.
12.

nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o schvakadosti o NFP do 31.12. roku n
alebo v pripade, ak k Zatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred
nadobudnutim pravoplatnosti rozhodnutia o schvaleniadosti o NFP, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,\y1&@‘) obsahuje Udaje za obdobie od
Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do 31cetabra roku n.

Prijimatd’ je povinny do 30 dni od Uk@enia realizacie aktivit Projektu v termine pad
tychto VP, najneskdr v3ak spolu s predloZzenim Ztidw platbu (s priznakom
.zaver&na“) predlozt PoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom
.,Zaveréna"“) alebo v pripade, ak doslo k Ukemiu realizicie hlavnych aktivit Projektu
pred nadobudnutim pravoplatnosti rozhodnutia o &emi Ziadosti o NFP, do 30 dni od
nadobudnutia pravoplatnosti tohto rozhodnutia waleni Ziadosti o NFP. Monitorované
obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakgmavere&na“) je obdobie od
pravoplatnosti rozhodnutia o schvaleni ZiadostiFe°’Nlo momentu Ukaenia realizacie
aktivit projektu alebo v pripade, ak doSlo k Ukemiu realizacie hlavnych aktivit
Projektu pred nadobudnutim pravoplatnosti rozhddnotschvaleni ziadosti o NFP,
monitorovacie obdobie trva od &ia realizacie hlavnych aktivit Projektu do monoent
Ukon¢enia realizacie aktivit projektu.

Neuplatiuje sa.

Monitorovacie spravy Projektu a informacia zasl&mgimatdom poda odseku 2 tohto
¢lanku (Dophujace monitorovacie udaje) podlieha vykonu kontrélgskytovatBom.
Kontrola Doptiujdcich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbushby’ vykonavana
spolu s kontrolou Ziadosti o platou minimalne formadministrativnej finamej
kontroly v zmysle zakona o finanej kontrole a audite.

Prijimatd’ je povinny predloi Poskytovatbovi informacie o monitorovanych udajoch
na urovni Projektu v rozsahu a termineéemmom Poskytovafem. Prijimaté je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informdvdoskytovatta o z&ati

a ukorgeni realizacie kaZzdej hlavnej Aktivity Projektu. ijffnate’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informo¥oskytovatka o kalendarnom dni
ukortenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendén dni ukodenia aktivit
Projektu. Na Ziadas Poskytovatta je Prijimaté povinny Bezodkladne alebo v inom
termine utenom Poskytovafem predloZf aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu
s charakterom a postavenim Prijinfate s Realizaciou Projektu¢giom Projektu,
sc¢innog’ami Prijimat&a savisiacimi s &elom Projektu, s vedenin¢tdvnictva, ato aj
mimo poskytovania dopljlcich monitorovacich Gdajov  k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprdv  Projektu alebo skpmvania informacii
0 monitorovanych tdajoch na urovni Projektu feodrvej vety tohto odseku.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnog, pravdivos a uplnos vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovéitei.

O zmenéch tykajucich sa Projektu je Prijiniafgovinny informové Poskytovatka
v rozsahu pokh podmienok upravenychdénku 6 VP.

Poskytovatk je opravneny pozadowvaod Prijimatéa spravy ainforméacie viaZzuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v tatdicku a Prijimate je povinny
v lehotach stanovenych Poskytovate tieto spravy a informacie poskythu

Neuplatfiuje sa.
Neuplatiuje sa.
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CLANOK 10 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti adinnosti VP informova verejnos o prispevku,
ktory na z&klade rozhodnutia o schvéleni ZiadodiF® ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania omkinikacie uvedenych v tomto
¢lanku VP, ostatnych ustanoveni VP a Pravnych dokdove

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infman@ a komunikacie
zamerané na verejnbbudu obsahovanasledujuce informacie:

a) odkaz na Eurépsku Uniu a znak Europskej Unie wdgltapozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje PFtbje pouzitim nasledujuceho
ozna&enia: EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja.

Ak ma Prijimat& zriadené webové sidlo, je povinnycps Realizacie aktivit Projektu
uverejn’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, amét popisu ci®v
a vysledkov Projektu. Rozsah informacie zverejnemaejvebovom sidle Prijimdi musi
byt primerany vySke poskytovaného NFP a musi zd@nea’ financnd podporu
z Eurdpskej unie.

Prijimatd’ je povinny zabez@#’ pocas Realizacie aktivit Projektu inStalaciucdsného
putata na mieste realizacie Projektu, ktoryiisptieto podmienky:

a) celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
b) projekt spdiva vo financovani infrastruktary alebo stavebngicimosti.

Docasny putd musi by dostatédne veky a musi by umiestneny na miestéahko
vidite’nom verejnoou.

Prijimatd’ je povinny nahradi dotasny putd uvedeny v odseku 4. toht@anku VP
stalou tabiiou alebo stalym putam, alebo umiesttiistalu tabiiu alebo staly puta
v pripade Projektu $fajuceho podmienky vtomto odseku, bezlamu na fond,
z ktorého je NFP poskytovany, a to najneskér dohtnmesiacov po Ukameni Realizacie
Projektu. Povinnasumiestnenia stalej tabule alebo staleho &ita vZahuje na Projekt,
ktory sdna tieto podmienky:

a) celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

b) projekt sp@iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebdinancovani
infrastruktary alebo stavebnyemnosti.

Stala tablia alebo staly putamusi by dostaténe véky a musi by umiestneny
na miestd’ahko vidit¢nom verejnogou.

Prijimatd” je povinny uvieg na d@éasnom puté a na stalej tabuli alebo stalom ptita
informacie uvedené v odseku 2 tohtthnku VP a nazov a hlavny ¢&ieProjektu.
Prijimatd’ je povinny zabezpgt’, aby informacie uvedené v predchadzajucej vetéuspo
zaberali najmenej 25% dasného puta, resp. stalej tabule alebo staleho §dita

V pripade Projektov, ktoré nd#pju podmienky uvedené v odseku 4 a5 toHémku
VP, je Prijimaté povinny zaisti informovanie verejnosti @as Realizacie aktivit
Projektu o tom, Ze Projekt je spolufinancovany zFE@inimalne umiestnenim jedného
plagatu (minimalnej vikosti A3) a to na miestéahko vidit¢nom verejnogou, ako su
vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje informacisiulade s Manualom pre
informovanie a komunikaciu pre opéng program Vyskum a inovaciev zmysle
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10.

11.

12.

Metodického pokynu CK@. 16 pre informovanie a komunikaciu ESIF na progreén
obdobie 2014 — 2020.

V primeranych pripadoch pri spolufinancovani Praojek EFRR je Prijimatepovinny
zabezpéit, aby cidova skupina alebo osoby, na ktoré je Realizaciaviak®rojektu
zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt jelgfimancovany z konkrétneho fondu
alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevedseku 2 pism. b) tohttanku
VP nepouZije.

Prijimatd je povinny uvadz& vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Priojela su utené pre verejndsalebo
Gcastnikov, vratane prezémych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucictad

na realizovanych aktivitach Projektu informéacie deeé v odseku 2. pism. a) a b) tohto
¢lanku VP, svynimkou podpornej dokumentacie suUemjias Projektom, kde sa
Prijimatd’ zavazuje uvadzainformacie uvedené v odseku 2 pism. a) taliémku VP.
Uctovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatnékya dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznmva’ v zmysle odseku 2. tohtdéanku VP.

Poskytovat je opravneny uit’ blizSie poziadavky na Vkos' datasného puta, stalej
tabule alebo staleho pdts ako ajd’alSie technické poziadavky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacieManuali pre informovanie

a komunikéciu.

Ak Poskytovaté neuti inak, Prijimaté je povinny pou#i graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a komunikacie abauty v Manuali pre informovanie
a komunikaciu, ktory je s@g’ou Metodického pokynu CK@. 16 pre informovanie
a komunikaciu ESIF na programové obdobie 2014 0202

CLANOK 11 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatd’ je povinny dodrzénasledovné podmienky pas Realizacie Projektu:

a) nehnut@nosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizupyd( spiat’ vo Vyzvani
stanovené podmienky poskytnutia prispevkuladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav wahujacich sa na pravny tah Prijimatéa k nehnutBnostiam,
v ktorych alebo v savislosti s ktorymi sa Proje&tlizuje v zmysle Vyzvaniad'@lej
len ,Nehnute’nosti na realizaciu Projektu). Z pravneho v#ahu Prijimatéa
k Nehnut&nostiam na realizaciu Projektu must'tzyejmé, Ze Prijimatge opravneny
Nehnuté&nosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnohkiva patas Realizacie
Projektu;

b) ako aj péas obdobia, v ktorom je povinny Zachéuael Projektu po jeho uk@eni
Predmet Projektu, jeh@asti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty,
ktoré obstaral vramci Projektu z NFP alebo z jefasti (dalej len Majetok
nadobudnuty z NFP):

(i) bude pouzivavyluéne pri vykone vlastnegjinnosti, v rAmci Projektu, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zab#mnie a udrzanie dia
Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majeadobudnutého z NFP
tretej osobe pdi Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v sulade s \izwaalebo
v sulade s opravnenim vyplyvajicim z osobitnéhapisu, ,

(i) zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majptk dodrzani prislusného
pravneho predpisu aplikovditeého na Prijimata poda jeho Statutarneho
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postavenia (napr. Zadkona &tdvnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek gadoodu (i) vysSie,

(iii) nadobudne od tretich oséb na zéklade trhovych pariki pri vyuziti postupov
a pravidiel obstaravania uvedenychlanku 8 tychto VP,

(iv) bude nadobuda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomestngho
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacichuterakym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z pategmtiva na ochranu designu,
prava na ochranu uUZzZitkového vzoru, prava ku know-teinych osobitnych
druhov prav k nehmotnym statkom, k nakladaniu syktd sa vyZaduje pravny
titul) (dalej vo vSeobecnosti aj akangjetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva®), na zaklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovejuxy) z obsahu
ktorych musi vyplyvé splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatd’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevnéastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej ¢célom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpeéenie vytvorenia diela alebo iného majetku, ktory geedmetom
duSevneho vlastnictva (vratane priemyselného \iletsa) pre Projekt,
Prijimatd ako nadobudafe musi by opravneny vrozsahu, vakom to
nevylwuja pravne predpisy SR kogentnej povahy, poudielo alebo
vykonava prava viazuce sa k majetku, ktory je predmetomevdusho
v suvislosti s Projektom na zaklade vecne, miestti@asovo neobmedzenej,
vyhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu dodématgrevoditénej,

v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu), régo(ktorého) obsahom
nebudu Ziadne obmedzenia Prijinfateri pouZivani diela alebo pri
vykonavani iného prava duSevného vlastnictva (meatgpriemyselného
vlastnictva), ktoré by vyZzadovali dodaty alebo osobitny suhlas autora
na uplatiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatp alebo osobitny
suhlas majitta prava na vykonavanie iného prava duSevného vtasdn
(vratane priemyselného vlastnictva), v dbsledkaho bude Prijimate
opravneny vSetky prava duSevného vlastnictva neeus® neobmedzene
aplikova’, uziva’, poziva, Sirit, rozmnoZové, prepracové Spracové,
adaptovd, d’alej vyvija@ a chranf a nakladé s nimi nalubovdny &el,
pripadne v rovnakom rozsahu ich previas poskytn@ ciastane alebo
v celosti tretej osobe, @om takato licencia sa poskytuje bezodplatne
a bezpodmienme.

2. V zmluve poda bodu 1. budl zahrnuté ustanovenia o zverejneturcw)
vyrobcov a subdodavdiev Dodavatéa Prijimatéa.

3. Ak Prijimateg’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevnéhstnilctva
na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavkateiiseho diela alebo
iného existujuceho prava duSevného vlastnictva tgmea priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovend’'agoZziadaviek Prijimata
a ktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe pondikanym osobam,
Prijimatd ako nadobudate musi by opravneny vrozsahu, vakom to
nevylwuji pravne predpisy SR kogentnej povahy, poudielo alebo
vykonava prava z priemyselného vlastnictva tak, aby mohelalRova
Projekt, dosiahniticel rozhodnutia o schvéaleni Ziadosti o NFPT éeojektu a
Zachovd ucel Projektu po jeho uka@eni bez obmedzeni abez toho, aby
vznikali dodaténé naklady vZahujuce sa k prevadzke majetku z dévodu
vykonu prav k majetku, ktory je predmetom duSevndélastnictva. Za &€elom
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dodrzania podmienok uvedenych v predchadzajucej jeePrijimaté povinny
vyuZzit' vSetky moznosti, ktoré mu umiage pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky ptal bodu 1, pri zofadneni Standardnych
licencnych podmienok wahujucich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nemézetblgez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatka paias Realizécie Projektu a¢as obdobia, v ktorom je Prijimdtpovinny
Zachovd (el Projektu po jeho uka@eni:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inéhluduzivania tretej osoby, v celku
alebociastane, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pism. b) biddohto ¢lanku alebo
s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvania,

c) zatazeny akymkbvek pravom tretej osoby.

Prijimatd’ je povinny akukbvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykona
na zaklade pisomného suhlasu Poskytdaata] v pripadoch, na ktoré satahuju
vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 toldanku, alebo vo wahu k takym Ukonom,
o ktorych sa Prijimatedomnieva, Ze sa na nich néahuju odseky 1 a 2 tohianku.

V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkom nadirutym z NFP povinne podlieha
Verejnému obstardvaniu, je Prijimatgovinny postupouva pri tomto obstaravani
v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pratinydokumentoch, pfom
Poskytovate overi sulad tohto obstaravania so zakonom o V@eiglami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomrséimbasu. Poskytovdtembze
udeli sthlas s tym, Ze podmienky uvedené v ods. 1 piignbod. (i) a (i) av ods. 2
pism. a) a b) tohtélanku VP sa budu ¥ahova na utiti ¢ag’” Majetku nadobudnutého
z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na nehodiaebmahova vobec. O suhlas
pod’a tohto odseku 3 Ziada Prijimhtéoskytovatéa, prcom s&ag’ou Zziadosti je
doésledné vecné odbvodnenie splnenia podmienok elenid suhlasu, inak Poskytoviate
Ziadog o suhlas zamietne.

PoruSenie povinnosti Prijimdte poda ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a gadods. 2 pism.
a) az c) tohtoclanku moze v zavislosti od rozsahu poruSenia awdrivhajetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie posinviaze, predstavovgodstatné
porusenie povinnosti Prijimdi.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 &h® ¢lanku Prijimaté zarove
berie na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebooikek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmieméie zakladaneopravnenu
$tatnu pomoc v zmyslél. 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisludnyaivmych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledkino bude Prijimate povinny vrati
alebo vymo¢€ vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnengm spolu s drokmi
vo vyske, v lehotach a sp6sobom vyplyvajucim z evgdh pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimdteje povinny vrati NFP alebo jehotag’ dotknutd
konanim alebo opomenutim Prijimideuvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade
s¢lankom 16 VP.

PoruSenie povinnosti Prijimdite uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohtdnku alebo
vykonanie pravneho ukonu v suvislosti s Majetkordataudnutym z NFP bez pisomného
suhlasu Poskytovdta v zmysle ods. 3 tohtallanku VP, predstavuje poruSenie
podmienok pre poskytnutie NFP a Prijinfaje povinny vratt NFP alebo jeha@as’

v sulade €lankom 16 VP.
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7. Neuplatiuje sa.

CLANOK 12 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré swyihnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny &lanku 2 VP aktoré dpaju v3etky nasledujice
podmienky:

a) vznikli potas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (odc¢&ida realizacie hlavnych

aktivit Projektu do Ukotenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na redtiu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia seRtojn) v ramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzvani, najskfanuarom 2014 a najneskor do
31. decembra 2023;

b) neuplaiiuje sa;

c)

d)

9)
h)

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réumpoProjektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich z VR ¢ sulade s obsahovou
strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu pleamych cidéov Projektu a su
S nimi v sulade;

spinaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle pgskho Vyzvania alebo
iného Pravneho dokumentu Poskytovate ktorym sa uwuju podmienky
opravnenosti vydavkov av zaveroch z kontroly Vie#ap obstaravania bolo
skonStatované, Ze je mozné vydavky pripudt financovania,

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skine realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavdtevi alebo zamestnancovi Prijiméée (ak ide, napr. o mzdove
vydavky) pred predlozenim prislusnej Ziadosti dipla najneskor vsak do 31.
decembra 2023, a zaravéoli opravnené vydavky, bez kddu na ich charakter,
premietnuté do dtovnictva PrijimatBa v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych vo VP; podmienka uUhrady aba@¥ovi alebo
zamestnancovi Prijimdte nemusi bty splnena v pripade, ak ide o vydavky,
na ktoré sa wahuje vynimka uvedenadanku 14 ods. 6 pism. b) VP alebo ak sa
tato podmienka nevyzaduje sladom na konkrétny systém financovania v sulade
s podmienkami upravenymi v Systéme fitra@ho riadenia;

boli vynalozené v sulade s rozhodnutim o schvalEatosti o NFP, pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU, vratane pravidyéijlicich sa Statnej pomoci
pod’acl. 107 Zmluvy o fungovani EU,;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivh@sitnnosti a @elnosti;

su identifikovaténé, preukadzateé a su dolozenéctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimd& v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukazany faktarami alebo inymictdvnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidovanédtaynictve Prijimatka; preukazanie vydavkov
faktarami alebo €&ovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnotyieaz’ahuje

na vydavky vykazované zjednoduSenym spbsobom vyleawa a na poskytnutie
zalohovej platby; vydavky musia tyhradené Prijimatem a ich uhradenie musi
byt doloZzené najneskér pred ich predlozenim Poskygbeait podmienka Uhrady
vydavkov sa neuplatni, ak tato skénog’ vyplyva zo Systéemu fingného riadenia

s oifadom na konkrétny systém financovania,
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i) navzajom s&asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sargjreiiprostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizovéfinancovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizovafioovanie);

}) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréHovydavky vynaloZzené, musi
byt zakUpeny od tretich stran za trhovych podmienokzd@ldade vysledkov VO
bez toho, aby Prijimafevykonaval kontrolu nad predavajucim v zmyslanku 3
Nariadenia Rady (ES¥. 139/2004 z 20.1.2004 o kontrole koncentraciidzne
podnikmi (Nariadenie ES o faziach) alebo naopakstatdvanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musitbyykonané v sulade s ustanoveniami VP (najtdéku 8
VP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SRpgavnymi aktmi EU
upravujucimi oblas verejného obstaravania alebo zadavania zakazkglse alebo
pravidiel vz’ahujiucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov aeftaych prac
nespadajlcich pod rezim zakona o verejnom obstaravady za ceny, ktoré Bmju
kritérium hospodarnosti, efektivnostiignosti a @elnosti vyplyvajlice z Vyzvania,
z ¢l. 30 Nariadenia 966/2012 a z 819 Zakona o roépych pravidlach.

Vydavky Prijimat#a deklarované v ZoP su zaokrihlené na dve degatiniesta
(1 eurocent).

Ak vydavok nespia podmienky opravnenosti piad ods. 1 tohtaslanku VP, takéto
Neopravnené vydavky nie st sposobilé na preplateié&P v ramci podanej ZoP
a otakto vyislené Neopravnené vydavky bude ponizend suma @edad
na preplatenie vramci podanej ZoP, ak vo zvy3te§ti bude ZoP schvélena.
Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov Ilpoddseku 1 toht@lanku zisti
osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedetianku 18 ods. 1 VP, prip. ina
osoba opravnena na vykon kontroly/auditu, ide aupemnie podmienok pre poskytnutie
NFP a Prijimaté je povinny vratf NFP alebo jeh@ag’ v sulade €lankom 16 VP pri
reSpektovani vysky intenzity wvahujucej sa na NFP v plnej vySke, bezlamu
na skuténog’, Ze pdvodne mohli by tieto vydavky Kklasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSedbepmnavidlo tykajuce sa
opakovanej kontroly/auditu uveden&lanku 18 ods. 9 VP sa tahuje aj na zmenu
vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov
na Neopravnené vydavky.

CLANOK 13 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Postlupenie pdidavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa #yje,
bez olfadu na pravny titul, pravnu formu alebo spésob(puestia.

Prevod spravy pdladavky Poskytovata vzniknutej v suvislosti s Projektom vykonany
v sulade s pravnymi predpismi SR nie je nijako othreay.

K zmene v subjekte Prijimdi® méze dojs len v pripade, ak tdto zmena vyplyva
z pravneho predpisu, alebo z organigzho aktu Poskytovdia alebo jeho nadriadeného
organu, s ktorymi osobitny predpis spdja pravne tupdsctvo nového subjektu
do vSetkych prav a povinnosti pévodného subjektuaténe prav a povinnosti
vyplyvajucich z individuédlnych spravnych aktov) @&asne v jej dbsledku neddjde
k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prigpeako boli definované vo Vyzvani.
Zmena nastanecinnog’ou pravneho predpisu alebo orgasiiesho aktu Poskytovdia
alebo jeho nadriadeného organu. Splnenie podmieackmenu padth prvej vety overi
Poskytovaté Bezodkladne po tom, ako nastane zmena. V pripafte.z overenia
vyplynie, Ze su splnené podmienky padtohto odseku, pok¥aje sa v plneni prav
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a povinnosti pokth rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP s novyrbjektom.
V pripade, ak z overenia vyplynie, Ze nie su spinpodmienky pokh tohto odseku,
pévodny Prijimaté alebo jeho pravny néstupca, ak pévodny Prijithaenikol, je
povinny vratt NFP alebo jeh@ad’ v sulade €lankom 16 VP, ak nie je mozné Projekt
mimoriadne ukodit jednym zo spdsobov uvedenych¢lanku 15 VP bez vzniku
povinnosti Prijimatéa vratt’ NFP alebo jehdas’.

CLANOK 14 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizowaschvaleny Projekt v sulade s rozhodnutim o schvale
Ziadosti o NFP a ukait’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &a¥.

Den Zxtatia realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prigitd povinny oznami
Poskytovatkovi vyznaenim Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu v ITMS261
Ak nie je Za&atie realizacie hlavnych aktivit Projektu oznameoél’'a predchadzajicej
vety, za Zdéatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyezorvy kalendarny de
mesiaca, ktory je uvedeny v tdlke ¢. 5 prilohy¢. 2 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o
NFP ako planovany deZatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to lmé¥adu na
to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektijifrate’ skutane z&al.

Prijimatd’ je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realiz4ci
hlavnych aktivit Projektu brani Vy3Sia moc, ato mobu jej trvania. Cas,
pocas ktorého trva VySSia moc, sa nezdfava do doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, préiom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu mugi bkontena najneskor
do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti I'gogpravnych aktov EU,
tj. do 31. decembra 2023. Poskytovate zaklade oznamenia Prijimédeo pominuti
VyS8Sej moci zabezgé Upravu harmonogramu Projektu uvedeného v prildhe2
(Predmet podpory NFP) rozhodnutia o schvaleni AtdoNFP. Postup pdd tohto ods.
3 sa bude analogicky aplikaaj v pripade, ak Poskytovditpozastavi poskytovanie
NFP z dévodu VysSej moci (ods. 6 pism. b) v spogods. 11 pism. b) tohtdanku
VP).

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade,
ak sa Poskytovafadostane do omesSkania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizujel’potychto VP alebo na jeho
zéklade sam alebo ho realizuje iny na to opravnaumgjekt o viac ako 30 dni,
ato po dobu omeSkania PoskytoVate v pripade, ak tieto VP alebo Pravne
dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo préaktyeEa) nestanovuji lehotu na
vykonanie Ukonu alebo postupu, Prijirfate opravneny pozastaviRealizaciu
hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 ,dodkedy mal Poskytovdte
povinnos zaa kona'. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajete
pcita odo da splatnosti ZoP uvedenej&lanku 132 vSeobecného nariadenia.
Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytd@atavinené Prijimatem. V pripade,
Ze Poskytovate vykona predmetny ukon alebo postupionh, kedy sa dozvedel
o vykonani tohto ukonu alebo postupu je Prijimiatevinny pokréova’ v Realizacii
hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finanej kontroly Verejného obstaravania fadlanku 8
VP, a to po dobu omesSkania PoskytoVate

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v @dipch uvedenych v pism. a) a v pism.
b) vysSie predizuje das omeSkania Poskytovite pricom vSak Realizacia hlavnych
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aktivit Projektu musi ky ukortena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti pd@ pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatd’ Bezodkladne po vzniku Vys$Sej moci alebo po tafm, sa o jej vzniku
dozvedel, alebo po tom, ako nastala s&mtx® pod’a odseku 4 tohtalanku VP,
pisomne oznami Poskytovétei pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Prijedpolu

s uvedenim dévodov pozastavenia lfzoddseku 3 alebo 4 tohttanku VP a v pripade
vzniku Vys3ej moci tiez uvedie skutmosti, ktoré viedli k jej vzniku, datum jej vznikk,
comu prilozi prislusna dokumentaciu preukazujucuikxfyssSej moci. Dordgenim tohto
oznamenia Poskytovdievi nastavaju €inky pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu, ak boli splnené podmienky padodseku 3 alebo 4 tohttanku VP, to vSak
neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dovodov pozastavenia pad odseku 3 tohtoclanku, Prijimaté
PoskytovatBovi jednoznane preukaze skorsi vznik VySSej moci a Poskytdvieto
skorsi vznik pisomne akceptuje; v pripade, Ze sagiavenie Realizacie hlavnych
aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktirojektu, Prijimatév ozndmeni
uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorysa pozastavenie tyka g@adnazvu
jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v tdke ¢. 5 v priloheé. 2 (Predmet
podpory NFP) rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o N&Pv oznameni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie st Sp&oWiané Ziadne hlavné aktivity, ma sa
za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnytivialrojektu, na zakladéoho
z hradiska opravnenosti vydavkov nastavajinky uvedené v ods. 10 prva veta tohto
¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBvijektu podla ods. 4 pism. a)
tohto ¢lanku VP, doSlo k uplynutiu lehét na preplatenied@oej ZoP, ktoré su
stanovené vo VP a Prijimditsi v oznameni uplatnil ako tigpozastavenia tridsiaty
prvy dei po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBvéjektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nesuvisiacich so ZoP alebo pism. blodog&plynutiu lehdt stanovenych
tymito VP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonaniémavedajuceho Ukonu alebo
postupu a Prijimatesi v oznameni uplatnil ako tlgpozastavenia tridsiaty prvy e
po uplynuti tychto lehot.

V pripade, Ze nejde o VySSiu moc, Poskytoatisomne oznami Prijimdtavi, Ze vznik
Vy8Sej moci z dévodov uvedenych ogznameni neakceptuje, v dbésledkioho
k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektdos|o.

Poskytovat® je opravneny pozastaviposkytovanie NFP:

a) v pripade poruSenia povinnosti vyplyvajucich z amhutia o schvéleni Ziadosti
o NFP Prijimatéom, a to aZz do doby odstranenia tohto poruSeniastzany
Prijimatd’a,

b) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani VySSia mocdazdoby zaniku tohto pripadu;
toto pism. b) sa neuplatni na pripady, kedy je petdm ZoP vydavok wahujlci sa
na aktivitu alebo jegas’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu prigh,
ako doslo k gtinkom pozastavenia Projektu piad ods. 5 tohtoclanku, ato aj
v pripade, Ze kvynaloZeniu takéhoto vydavku v rnammjektu doSlo az vase
po vzniku &inkov pozastavenia Projektu d@dods. 5 tohtgélanku,

c) v pripade zé&atia trestného stihania za skutok suvisiaci s Réeilbu aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP alebo v pripade@esenia obvinenia ¥0
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10.

Prijimatd’ovi, osobam konajucim v mene Prijimé&ealebo inym osobam v priamej
suvislosti s Projektom,

d) v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditebal kontroly na darovni
Poskytovatéa a zistenia pt@as prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obg&ahuj
zistenia, ktoré vyZaduju dasné pozastavenie poskytovania NFP, befachn
na porusenie pravnej povinnosti Prijiniate,

e) v pripade, ak doslo k Zatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci n#gtnej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nanlesii nacl. 108 Zmluvy
o fungovani EU, najméa konania tykajliceho sa neoenéjralebo protipravnej pomoci
pod’adl. 4 ods. 2 Nariadenia Rady (E€)2015/1589, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidla na uplaiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorynrikgzala ¢lenskému Statu
pozastaui akukdvek protiprdvnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhotis
0 zlwitel'nosti pomoci so spotmym trhom,

f) v pripade, ak poskytnutiu NFP bréani uzatvorenietr8fapokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatt mdzZze pozastavi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az @p gdstranenia a ak k odstraneniu
neddjde, ide o poruSenie podmienok pre poskytiE® a Poskytovateje opravneny
vykona finantnu opravu alebo v pripade uz vyplateného NFP j@niid’ povinny
vréatit NFP alebo jehdag’ v stlade slankom 16 VP.

Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky potla ods. 6 alebo 7 tohtdlanku VP. Dorgenim tohto oznamenia
Prijimatd’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poxcestym
suvisiacich vzmysle ods. 6 alebo 7 tohttanku av oznameni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, kidrysa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, déjde k automatickému pozastaveniu R&eikzaktivit Projektu ako celku.
Poskytovatk sa v takom pripade nedostdva do omeSkania s pingwvijich povinnosti
pod’a VP a Prijimatéovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konaniakyrosatd’a,
ktoré nie je osobitne dohodnuté v tongtanku VP. V pripade, ak Prijimdteynaklada
pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoréirtak boli opravnené, tieto
vydavky nebudd povaZzované za opravnené, pretozaiidivpotas Realizacie hlavnych
aktivit Projektu ¢lanok 12 ods. 1 pism. a) VP). &&e Realizacia hlavnych aktivit
Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pomasha, takto vynaloZzené vydavky
nebudu Prijimafiovi preplatené, ato bez kddu na zavéazky, ktoré mdézu v tejto
suvislosti PrijimatBovi vzniknt’ najma v suvislosti s jeho zmluvnymitahmi v rdmci
Projektu alebo v savislosti s nim (napr. s Doddimte Ak Poskytovate v oznameni

0 pozastaveni poskytovania NFP pmddsekov 6 a 7 tohtdlanku uviedol konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovaiN&P, dbésledky uvedené v tomto
odseku 9 sa tykaju len v ozndmeni uvedenych Ak&wviimi generovanych vydavkov.
Poskytovate je povinny, ak ho o to Prijimdigoziada, poskytriimu vSetku poZzadovanu
nevyhnutni s€innog’ na to, aby Prijimatebol schopny opé pokra&ova®’ v Riadnej
Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimalem padas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladaa opravnené vydavky. To neplati pre tie vydavky
realizované Prijimatem, ktoré suU v zmysle roz{m Projektu zahrnuté podas’ou
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11.

12.

Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavenddvéznosti na oznamenie Prijimgde
pod’a ods. 5 toht@lanku VP. Z liadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku
sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6 pism. &iey

Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia VP, ktoré su v zmygls. & tohto¢lanku prekazkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytolates vynimkou pism. d) a e) odseku 6
tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 tlaéwvge, za podmienky,
ak sitasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijirfiat@lebo

b) doslo k zaniku pripadu VySSej moci, ktoré su v Zmygls. 6 toht@&lanku prekazkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytolatalebo

c) odstranil Nezrovnalasv zmysle ods. 7 tohtélanku,

je povinny bezodkladne dafif PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni podmienok pre poskytnutie NFP. V pripadepbnoveniu poskytovania NFP
Prijimatdovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akdlak povinnos
Poskytovatéa vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SRoalelpravnych aktov
EU alebo z Pravnych dokumentov tykajlcich sa Nezatnsti a zarovepod’a overenia
PoskytovatBa tvrdenia Prijimaf&a o odstraneni zistenych poruseni VP zodpovedaju
skutainosti, obnovi Poskytovdtgposkytovanie NFP Prijimdtevi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odspkem. a) a c) vysSie, sa doba
Realizacie hlavnych aktivit Projektu automatickyprezllZuje o dobu, pas ktorej
Poskytovate pozastavil poskytovanie NFP.

V pripade zaniku VysSej moci ptal ods. 6 pism. b) tohtdanku VP sa Poskytovdie
zavazuje Bezodkladne obnéyoskytovanie NFP Prijimatevi.

CLANOK 15 UKON CENIE PROJEKTU

1.

Projekt, realizovany na prdvnom zéklade rozhodnatiachvaleni Ziadosti o NFP, je
mozné ukonit riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukotenie Projektu nastane kumulativnym splnenim nastegdn podmienok:
a) ukontenim Realizacie aktivit Projektu

b) splnenim vSetkych povinnosti Prijimbbten v dobe trvania platnosti &idnosti
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP v zmysle ubd@ vyroku rozhodnutia
o schvaleni ziadosti o NFPg potvrdzuje schvalenie monitorovacej spravy Prinjek
priznakom ,zaverga“ alebo ZoP s priznakom ,zavén@” Poskytovattom, poda
toho,¢o nastane neskor.

K mimoriadnemu uko¥eniu Projektu dojde:

a) akceptaciou navrhu jednej zo Stran na mimoriadnenignie Projektu druhou
Stranou, a toitbm akceptacie navrhu, alebo

b) oznamenim Poskytovd® Prijimat&ovi o mimoriadnom uko¥eni Projektu z dévodu
porusenia podmienok pre poskytnutie NFP, aiiona dorigenia oznamenia alebo

c) oznamenim Prijimata Poskytovat®vi o mimoriadnom ukoteni Projektu
z dévodov na strane Prijiméite a to dom dorienia oznamenia.

Za porusenie podmienok pre poskytnutie NFP, preéktnoZzno mimoriadne ukoiw
Projekt podla ods. 3 pism. b) tohttlanku, sa povazuje kazdé porusSenie, s ktorym je
v tychto VP spojena povinntsratenia NFP alebo jeR@sti a tieZz najma:
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a) vznik takych okolnosti na strane Prijimiie v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie &elu VP a/alebo ci@a Projektu a stasne nep6jde o VysSiu moc;

b) poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré wiedené vo Vyzvani
a ktorych splnenie bolo podmienkou pre schvéaleried@sti o NFP; za porusenie
podmienok sa nepovaZzuje, ak konkrétna podmienk&ypustia prispevku zostava
Z objektivneho Padiska splnend, ale inym spésobom, ako bolo uved&ehvalenej
Ziadosti o NFP;

c) poruSenie povinnosti tykajucich sa vecnej strankgalRéacie aktivit Projektu,
ktoré maju podstatny vplyv na Projekt a jehd’cieajma zastavenie alebo prerusenie
Realizacie aktivit Projektu z dévodov na strangifatd’a, ak ho nie je mozné
podradi’ pod dévody uvedené dtdnku 14 VP, poruSenie povinnosti pri pouziti NFP
v zmysleclanku 2 ods. 6 VP;

d) porusenie povinnosti tykajucich sa obstarania tmwasluzieb a prac v rdmci Projektu
spésobom a za podmienok uvedenych vo Vyzvani, wadauti o schvaleni ziadosti
o NFP, vzdkone oVO alebo v Pravnych dokumentoktgré boli vydané
pre vykonanie Verejného obstaravania alebo inéhgiupo obstaravania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontrdyFEvratane finatného riadenia,
ak boli Zverejnené, ak nedodjde k aplikacii postymd’a § 41 zakona o prispevku
z ESIF; poruSenie povinnosti satahuje najma na porudenie zakazu konfliktu
zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebominpostupe obstaravania
vzmysle § 46 zékona o prispevku z ESIF medzi rRaii@om a Poskytovatem,
na existenciu kolGzie alebo akejkek formy dohody obmedzujucej taZz medzi
auspeSnym uchadzam a ostatnymi uchadsami alebo UGspeSnym uchadom
a Prijimatéom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inomstygee
obstardvania, ktora identifikoval Poskytovater rdmci vykonavanej kontroly,
bez olfadu na togi Protimonopolny Urad rozhodol o poruseni zakdn&a36/2001 Z.

z. 0 ochrane hospodarskeyaide v zneni neskorsich predpisov; k aplikacii tditgdu
moze dobjs kedykdvek paas &innosti rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP
v nadvaznosti na vykonanu kontrolu Prijinfae bez oliadu na vysledok
predchadzajucich kontrol alebo inych postupov apl#nych vo vahu k Projektu
zo strany Poskytovadta alebo iného opravneného organu;

e) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachae&néhocinu v suvislosti
s procesom hodnotenia, vyberu Projektu, s Reatimaaktivit Projektu, alebo ak bude
ako opodstatnena vyhodnotenéaznog$ smerujuca k ovplykovaniu hodnotitBov
alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pdpe ak takéto ovplywvanie alebo
poruSovanie skonStatuju aj begasnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné
organy;

f) poruSenie povinnosti Prijimdmm poda ¢l. 2 ods. 6 VP, ktoré je konsStatované
v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti #a108 Zmluvy o fungovani EU
bez olfadu na tog¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo stramskitovatéa
pod’acdl. 14 ods. 6 pism. e) VP;

g) také poruSenie povinnosti PrijimBdev suvislosti s Projektom, ktoré je povazované
za Nezrovnalas vzmysle vSeobecného nariadenia a Poskytévaseéanovi,
Ze v pripade neodstranenia poruSeni povinnostinfatga, ktoré boli dévodom
vzniku takejto Nezrovnalosti, v primeranej lehotde o ddévod na mimoriadne
ukonienie Projektu zo strany Poskytoviae

h) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lepotia ¢lanku 5 odsek 1 VP;
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i) poruSeniglanku 16 odsek 1 danku 18 odsek 3 danku 19 tychto VP;

j) vykonanie takého Ukonu zo strany Prijinfatena ktory je potrebny pisomny suhlas
Poskytovatéa v pripade, ak suhlas nebol udeleny, a to anitdéae.

5. Ak splneniu povinnosti Strany brani VySSia mocdjeha Strana opravnena mimoriadne
ukortit’ Projekt oznamenim len vtedy, ak od vzniku VysSeciuplynul aspn jeden
kalendarny rok. V pripade objektivhej nemozZnostiepia (nezvratny zanik Predmetu
Projektu a pod.) sa ustanovenie predchadzajucgjnetplatni.

6. Mimoriadne ukorienie Projektu pdth ods. 3 pism. a) tohtlanku nema za nasledok
vznik povinnosti Prijimatéa vratt’ celd sumu uz vyplateného NFP, ak doSlo k splneniu
ciela Projektu; ak Realizacia aktivit Projektu smeravélsplneniu viacerych diev
Projektu, uvedené pravidlo sa aplikuje na vSetkinesgé ciele Projektu. V ostatnych
pripadoch je Prijimate povinny vrat’ ¢ag” NFP pomerne k nesplnenégsti cida
Projektu podia ¢lanku 16 VP. Rozsah prav a povinnosti, ktoré za@gtawachované
napriek mimoriadnemu ukdéaniu Projektu bude obsiahnuty v pravnych ukonoch
vykonanych poth ods. 3 pism. a) tohto odseku.

7. V pripade mimoriadneho ukoenia Projektu pdé ods. 3 pism. b) tohtdlanku je
Prijimatd’ povinny vrati NFP alebo jeh@as’ pod’a ¢lanku 16 VP. VzKRadom na to,
Ze ide o poruSenie podmienok pre poskytnutie NRBry&h nesplnenie je spojené
s povinnosou ich vratenia v celom rozsahu fadlanku 16 VP, uplatni sa pri poruSeni
tychto podmienok postup pbtal 8§ 31 ods. 7 druhd veta zakona o réapoych
pravidlach, to znamena, Ze sa uplatni rovnaky postrtatane sankcie, ako pri poruseni
financnej discipliny potia § 31 odsek 1 pism. b) zékona o razpweych pravidlach.
Slasne zostavaju zachované tie prava Poskyttwaldoré potla svojej povahy maju
platit aj po skotieni Projektu, a to najma pravo Ziddaatenie poskytnuteajiastky NFP,
prava uvedené v bode 6. rozhodnutia o schvaledo%tao NFP afalSie ustanovenia VP
pod’a svojho obsahu, ktoré Poskytovatevedie v oznameni. $asne zostavaju
zachované povinnosti Prijim@tezodpovedajuce uvedenym pravam Poskytdaate

8. Prijimatd je opravneny mimoriadne ukéii Projekt podla ods. 3 pism. c) toht®anku
z dévodu, Ze nie je schopny realizé\rRrojekt v zmysle rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o NFP, alebo nie je schopny dosiatimiel’ Projektu. Ide preto o porusenie podmienok
pre poskytnutie NFP, ktorych nesplnenie je spogmé&vinnosou ich vratenia v celom
rozsahu poth ¢lanku 16 VP, v désledktioho sa uplatni pri poruseni tychto podmienok
postup potia § 31 ods. 7 druha veta zdkona o réapoych pravidlach. To znamena, ze
sa uplatni rovnaky postup, vratane sankcie, ak@@mseni finatnej discipliny potla
8 31 odsek 1 pism. b) zakona o rogpweych pravidlach. Sfasne zostavaju zachované
tie prava Poskytovala, ktoré potia svojej povahy maju pldtiaj po skogeni Projektu,
a to najma pravo Ziada vratenie poskytnutejciastky NFP, prava uvedené
v bode 6. rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFRldie ustanovenia VP pbal svojho
obsahu asgiasne povinnosti Prijimatea zodpovedajuce uvedenym pravam
Poskytovatka.

9. Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim svojich povinnegivislosti
s Projektom v désledku poruSenia, resp. nesplngovannosti zo strany Poskytoviéige
nejde o poruSenie povinnosti Prijimide

CLANOK 16 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1. Prijimatd sa zavazuje:
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a) vratit NFP alebo jeh@ad’, ak ho newyerpal poda podmienok tohto rozhodnutia o

schvéleni Ziadosti o NFP, alebo ak n#mual celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak vanikol kurzovy zisk; suma
neprevy3ujuca 40 EUR pbal § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na Uhrnnd sumu celkového neeypaného NFP alebo jehgasti z poskytnutych
zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinaacad;

b) vrétit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySug@&UR podla § 33 ods. 2

zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade n&iypg

c) vratit NFP alebo jehocad’, ak poruSil povinnosti uvedené vo VP a poruSenie

povinnosti znamena porusenie fidarj discipliny potla 8 31 ods. 1 pismena a), b), c)
zakona o rozp#iovych pravidlach; suma neprevySujuca 40 EURI'po8l 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateR{ Mlebo jehatas’ systémom
refundacie alebo na dhrnnd sumu celkového NFP ajebo cag’ nez&tovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani;

d) vratit NFP alebo jeh@ag’, ak Prijimaté& porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR

alebo pravnych aktov EU, a toto poruSenie znameezidvnalos a nejde o porudenie
financnej discipliny potla 8 31 ods. 1 pismena a), b), c) zdkona o rdapgch
pravidlach; vzliadom Kk skutdnosti, Ze spbsobenie Nezrovnalosti zo strany
Prijimatda sa povaZuje za také poruSenie podmienok poslkgthlEP, s ktorym sa
spdja povinnasvratenia NFP alebo jehgasti, v pripade, ak Prijimdtdéakyto NFP
alebo jehotag’ nevréti postupom stanovenym v odsekoch 4 az 1® tdénku VP,
bude sa na toto poruSenie povinnosti uvedenychR@plikova ustanovenie druhej
vety 8§ 31 ods. 7 zakona o rozpd@tovych pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR
poda § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplamiGhrnni sumu
Nezrovnalosti;

e) vratit NFP alebo jehccad’, ak Prijimat€ poruSil pravidla a postupy Verejného

f)

obstardvania a toto poruSenie malo alebo mohl6é wpdyv na vysledok Verejného
obstaravania alebo pravidla a postupyalujice sa na obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespadh zakon o VO; suma
neprevy3ujlca 40 EUR pbal § 33 ods. 2 zakona o prispevku poskytovanom E E&|
uplatni na poskytnuty NFP alebo jefay’;

vratit NFP alebo jehaag’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cealzin
pod'a § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma wghugica 40 EUR pdi § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni nayposty NFP alebo jehgags’;

g) vréatit NFP alebo jeh@ag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuju VP, alebo eKla

k' mimoriadnemu ukateniu Projektu v zmyslélanku 15 VP; suma neprevysSujuca 40
EUR poda § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa upiatpbskytnuty NFP alebo

jehocag’;

h) neuplaiiuje sa;

)

)

odvies’ vynos z prostriedkov NFP pbal § 7 ods. 1 pism. m) zakona o ropwoych
pravidlach vzniknuty na zéklade @emia poskytnutého NFPRJ’élej len ,vynos®);
uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systénza@lohovej platby a/alebo
predfinancovania; suma neprevySujuca 40 EUR I'po@ 33 ods. 2 zakona
o prispevku z ESIF sa v tomto pripade netipiat

ak to ucri Poskytovat® vrati® NFP alebo jehotag’ v pripade, ak Prijimale
nedosiahol hodnotu Merdt@ho ukazovata Projektu uvedenej v Schvalenej Ziadosti
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o NFP s odchylkou presahujucou 5% oproti schvalehefinote, ato Umerne
S0 znizenim hodnoty Merditeeho ukazovata Projektu vo veahu k tym hlavnym
Aktivitam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizo¥do Meraténého ukazovata
Projektu. Spdsob vygtu sumy, ktord ma Prijimaltesratit’ pod’a tohto ustanovenia,
Zverejni Poskytovatena svojom webovom sidle. Suma neprevysujlica 40 pbiRa

§ 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatpbekytnuty NFP alebo jehag’;

k) Neuplatiuje sa.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paaddseku 1 pism. i) tohtsanku VP sa
Prijimatd zavazuje odvigs vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. Prijimatge povinny oznanti Poskytovatbovi prislusnd sumu
vynosu do najneskér 16. januara roku nasledujugehooku, v ktorom vznikol vynos

a poziadé PoskytovatBa o informéaciu k podrobnostiam odvodu vynosu (naprictu,
variabilny symbol). Poskytovdtezasle tuto informaciu Prijimdievi Bezodkladne. Ak
Prijimatd’ odvedie vynos Riadne at®ls v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov
4 az 10 tohtailanku VP sa nepouZziju. Ak Prijimdterynos Riadne a 8&s neodvedie,
Poskytovate bude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP aleho
¢asti vzniknutej poth odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tafdoku VP a na Prijimata

sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jehsti poda odsekov 3 az 9 tohtanku VP
vztahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jehoag’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 totltmku VP
iniciativne zo strany Prijimafa, sumu vratenia NFP alebo jehtasti stanovi
Poskytovate v ZoV, ktord zaSle Prijimafevi aj prostrednictvom 1TMS2014+.
Poskytovateé v ZoV uvedie vy3ku NFP, ktord ma Prijimhterati’ a zarové urdi
¢isla (Etov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie vykona V pripade mimoriadneho
ukonienia Projektu alebo v pripade povinnosti vrateniaBPNna zéklade rozhodnutia
spravneho organu, Poskytoviatgie je povinny zastaPrijimatéovi ZoV, kef'Zze suma
NFP, ktor4 sa ma vrdti vyplyva z dévodu mimoriadneho uktemia Projektu, resp. zo
znenia daného rozhodnutia; lehota na vratenie NFPaklade mimoriadneho uk&mnia
Projektu alebo spravneho rozhodnutia je rovnakérakeratenie NFP alebo jekiasti na
zéklade ZoV poth odseku 4 tohtélanku VP.

Prijimaté je povinny vratt NFP alebo jehaas’ uvedeny v ZoV do 60 dni odaia

dorwenia ZoV PrijimatBovi vo verejnefasti ITMS2014+. Ak Prijimatetito povinnos

nesplni, ani neddjde k udeleniu suhlasu Statutérmeganu Prijimat&a so splatkovym
kalendarom, resp. odkladom plnenia, Poskytdvate

a) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenyctychto VP ako prilohe
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, za ktotyolo NFP poskytnuté, prislusSnému
spravnemu organu (ak ide o porusenie fémap discipliny) alebo

b) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenyctychto VP ako prilohe
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP, za ktorctio NFP poskytnuté, Uradu
pre verejné obstaravanie (ak ide o poruSenie pedvid postupov verejného
obstaravania) alebo

c) postupuje pobh § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatd’ realizuje vratenie NFP alebo jekiasti formou platby nadgt alebo formou
rozpaitoveho opatrenia v sulade so Ziatmso vratenie finatnych prostriedkov.
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6.

10.

Vratenie NFP alebo jeh&asti formou platby nad@t vykon& Prijimaté prostrednictvom
platobného prikazu v banke s uvedenim jatheto, systémom ITMS2014+ automaticky
generovaného variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jehgasti formou rozpé&toveho opatrenia vykona Prijiméte
Rozpda@tovom inform&nom systéme.

Ak Prijimate’ zisti Nezrovnalassuvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnatbsznami’ Poskytovatkovi,

b. predlozi’ PoskytovatBovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrowsihla

c. vysporiadd tuto Nezrovnalaspostupom pokh ods. 5 az 7 tohtd. VP; ustanovenia
tykajlice sa ZoV sa nepouziju.

Uvedené povinnosti méa Prijiméditelo 31.08.2027. Tato doba sa gidak nastani
skutanosti uvedené vlanku 140 vSeobecného nariadenia, a tta® trvania tychto
skutanosti.

Ak Prijimate’ nevrati NFP alebo jehtas’ na spravne diy alebo pri uskuténeni thrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovaagabilny symbol , prislusny
zavazok Prijimatia zostava nesplneny afirg@é vz'ahy vai Poskytovatéovi sa

povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkdvek poladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akyiivek inym
pol’adavkam Poskytovdta vaii Prijimaté’ovi vzniknutych z akéhokwek pravneho
dévodu Prijimaté nie je opravneny jednostranne zéipa’ akiukd'vek svoju poliadavku.

CLANOK 17 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

4.

Prijimatd’, ktory je &tovnou jednotkou pd zdkonat. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov je povini§ora’ o skut@nostiach tykajucich sa projektu
na analytickych &och v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej vtechnickej forhevcleneni potia jednotlivych projektov
bez vytvorenia analytickychétov v ¢leneni potla jednotlivych projektov, ak dfuje

Vv sustave podvojnéhaiovnictva.

Zaznamy v @tovnictve musia zabez§i€ Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytworzaklad pre narokovanie platieb
a waltit proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglpgnych organov.

Prijimatd’ uchovava a ochiiaije (ttovnu dokumentéaciu pdd odseku 1, evidenciu ptal
odseku 2 a inu dokumentéciu tykajucu sa Projeldulade so zakonoh 431/2002 Z. z.
0 Wtovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehgtslanej wlanku 19 VP.

Neuplatiuje sa.

CLANOK 18 KONTROLA/AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:
a) Poskytovati a nim poverené osoby,

'Pojem technické forma je definovany v § 31 odsistrp b) zékona. 431/2002 Z. z o dovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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b) Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebooSprdkovattského organu
a nimi poverené osoby,

c) Najvy3si kontrolny Urad SR, Urad vladneho auditiertiikacny organ a nimi
poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a osobgnemé na vykon kontroly/auditu,
e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Ekelps dvora auditorov,
f) Organ zabezpg®ijlci ochranu finatnych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) azdjilade s prislusSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhtimnosti Poskytovat@a a nim prizvanych osob,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia PNV sulade s VP, sulad
narokovanych finatnych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnyicdajov
predloZenych zo strany Prijim#$igea suvisiacej dokumentacie s prdvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosteke¥nosti, @innosti a @elnosti
poskytnutého NFP, dbsledné a pravidelné overengaboputého pokroku Realizacie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnoét Mefraich ukazovafov Projektu a
d'alSie povinnosti stanovené Prijimédei vo VP. Kontrola Projektu je vykonavana
v sulade so zakonom o finarej kontrole a audite a to najma formou adminiBtreej
finantnej kontroly a finatnej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolou
vykonavanou formou administrativnej firaej kontroly alebo finatnej kontroly
na mieste identifikované nedostatky, dirBoskytovate Prijimatéovi navrhéiastkovej
spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly, gmm Prijimat& je opravneny zasfa
namietky k predmetnému navrhu v rozsahu stanovem@dkonom o finatnej kontrole

a audite. Po zdladneni opodstatnenych namietok (za predpoklad®rifienatd’ zaslal
namietky v stanovenej lehote) zasiela Poskytdva®ejimatd’ovi ciastkovl spravu

z kontroly/spravu z kontroly. Poskytovatezasle ¢iastkovu spravu z kontroly/spravu
z kontroly Prijimat@ovi aj v pripade, ak kontrolou neboli zistené nealthy.

Prijimatd je povinny umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb
na vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych prgeim predpisov SR a pravnych aktov
EU, najmé zakona o prispevku z ESIF, zakona o &mgjrkontrole a audite a tychto VP.

Prijimatd’ je patas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukdzapravnenos
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok posikian NFP v zmysle VP
a prislusnych pravnych predpisov SR a pravnychvakto.

Prijimatd’ je povinny zabezpg pritomnos oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvor® primerané podmienky na riadne &sné vykonanie kontroly/auditu,
zdrza sa konania, ktoré by mohlo ohrozizatatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu a pIni vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najma zo adi

o finartnej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vyKadkontrolu/audit u Prijimai&a
kedykd'vek od &innosti VP aZz do uplynutia leh6t uvedenych v boderdzhodnutia
o schvéleni Ziadosti o NFP. Uvedena doba salfiredripade, ak nastani skémosti
uvedené \lanku 140 vSeobecného nariadenia, a Ao trvania tychto skutoosti.
Poskytovatg je opravneny prerusiplynutie lehét vo v#ahu k vykonu kontroly Ziadosti
o platbu formou administrativnej fin&mej kontroly pred jej uhradenimfdvanim
v pripadoch stanovenyahankom 132 ods. 2 vSeobecného nariadenia.
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7. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju pravaovinnosti upravené najma
v zakone o finatnej kontrole a audite, vratane pravomoci uktagankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimdiz.

8. Prijimat¢ je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmysleciastkovej spravy z kontroly/spravy/iného vystupného
dokumentu z kontroly/auditu a zaglama vedomie spravu o splneni opatreni vzdy aj
PoskytovatBovi, ak nie je v konkréthnom pripade osobou vykof#s@u kontrolu/audit
stanovené inak, v lehote stanovenej opravnenymbarso na vykon kontroly/auditu.
Prijimatd’ je zarové povinny zasl& osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu
pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na anaprzistenych nedostatkov po ich
splneni atieZz o odstraneni ¢ni ich vzniku, ato vlehote stanovenej v sprawafin
vystupnom dokumente z kontroly/auditu.

9. Pravo Poskytovata alebo osdb uvedenych v odseku 1 totifinku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnystamovenim tychto VP. Uvedené
pravo 0sdb opravnenych na vykon kontroly/auditudeve/ch v odseku 1 tohtdanku sa
vzt'ahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/audithtistych skuténosti, bez ofadu
na druh vykonanej kontroly/auditu, gom pri vykonavani kontroly/auditu si osoby
opravnené na vykon kontroly/auditu uvedené v ods&ktohto ¢lanku viazané iba
platnymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EUymito VP, nie v3ak zavermi
predchadzajucich kontrol/auditov. Povinfid®rijimatéa vratt’ NFP alebo jeh@ag’, ak
tato povinnog vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kédjvek paas
acinnosti VP, nie je dotknuta vysledkom predchadzgjontroly/auditu.

Clanok 199 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimaté je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do uplynutia lehét uveddny
v bode 6. rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NF&o aejto doby strpie vykon
kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmys#mku 18 VP. Stanovena doba
poda prvej vety tohto odseku mdZetbgutomaticky preltend na zaklade oznamenia
PoskytovatBa Prijimatéovi v pripade, ak nastand skémbosti uvedené wlanku 140
vSeobecného nariadeni@as trvania tychto skutoosti.

Clanok 20  SPOLQCNE USTANOVENIA K U CTOM PRIJIMATE LA A PLATBAM

1. Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne formou
rozpaitoveého opatrenia v sulade so zakonom o réguych pravidlach na Prijimatem
uréeny vydavkovy Get vedeny v EURdalej len ,,@et Prijimaté&a“).

2. Prijimate pri vedeni tu Prijimatéa a predkladani Ziadosti o platbu postupuje v slad
so Systémom finamého riadeniagag’ Usty prijimatd’a — Statna rozgbova organizéacia,
resp. prislusné ustanovenia k jednotlivym systénfimrancovania — predfinancovanie,
zélohova platba, refundécia).

3. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektuzriad’ovatd’skej posobnosti
Prijimatd’a, Uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov mé2edalizovana aj zdiov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencitutPrijimat&a uceneho na prijem
NFP. Zarové subjekt v zridlovatd’skej pdsobnosti Prijimata je povinny realizoua
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rézpo Prijimat€ je povinny
bezodkladne oznamiPoskytovatBovi identifikaciu &tov, z ktorych realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodeZpravidiel vEahujucich sa
na Specifické vydavky a uroky.
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10.

11.

Den aktivacie evidetného listu Uprav rozgtu potvrdzujici Upravu rozg@tu Prijimatéa
rozpaitovym opatrenim sa povazuje zaiderpania NFP, resp. jeltasti.

VSetky dokumenty (ftovné doklady, vypisy zdiu, podpornd dokumentacia),
ktoré Prijimaté predklada spolu so Ziadsi o platbu st rovnopisy originalov alebo ich
kopie oznd&ené podpisom Statutarneho organu Prijiffegteak Statutdrny organ
Prijimaté’a splnomocni na podpisovanie int osobu, je potrdbpgedmetnej Ziadosti
o platbu priloZf’ aj toto splnomocnenie; podpisy Statutarneho orgaéiu by nahradené
podpismi uéeného zamestnanca tohto subjektu.

Jednotlivé systémy financovania sa mdzu v ramcngbd Projektu kombinova Je
mozné kombinovaaj vsetky tri systémy financovania.

Ak dbjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systgnfinancovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moéze Prijtefa predkladd len na jeden

z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky reainé z poskytnutych zélohovych
platieb neméze Prijimatekombinova spolu s vydavkami uphlbvanymi systémom
refundacie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pdp Prijimatk predklada samostatne
Ziadog’ o platbu (zdtovanie zalohovej platby) a samostatne Zigdwglatbu (priebeznéa
platba — refundacia). Pri vyuZziti troch systémavaficovania v ramci jedného projektu
strany za tymto ¢elom v ramci prilohy¢. 3 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozgtovych poloZiek Projektu) tak, Ze je
jednoznéne ukené, ktoré konkrétne vydavky budu deklarované kbtorgystémom
financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerggistémov financovania sa predklada
Ziadog’ o platbu (s priznakom zaveérgl) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na foganie nad ramec finénej
medzery, je tieto Prijimafe povinny uhradzd Dodavatéom pomerne z kazdého
actovného dokladu pd@ pomeru stanovenéhoc¢lnku 3 ods. 1 pism. c) tohto
rozhodnutia, ptiom vecne Neopravnené vydavky Prijinfateadi z vlastnych zdrojov.

Poskytovate je opravneny zvygialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovidemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti
o platbu. Ustanoveni#anku 3 ods. 2 VP tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujlica 40 EUR fjadg33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni n
ahrnnd sumu celkového nesgrpaného alebo nespravnectmvaného NFP alebo jeho
¢asti z poskytnutych platieb, pam Poskytovaiemoze tietatiastkové sumy kumulova

a pri prekrgeni sumy 40 EUR vymaligriebezne alebo az pri poslednomitatrani
zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancowani

Na (tely tohto rozhodnutia sa za Uhraddtavnych dokladov Dodéavdatevi méze
povazovd aj:

a) uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddapostupil
poh’adavku v@i Prijimaté’ovi tretej osobe v stlade s 8524 az 8§53Xi@iskeho
zé&konnika,;

b) dhrada zaloznému verfimvi na zaklade vykonu zalozného prava nalpdBvku
Dodavatéa vai Prijimatd’ovi v sulade s 8151a az §151med@bskeho zédkonnika;

¢) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiedmoii Dodavatéovi v zmysle
pravnych predpisov SR;

d) zapaitanie da@ového nedoplatku Dodavdite s poliadavkou veéi Prijimatdovi
(Statnej rozpétovej organizacii) v sulade s 887 zakoha563/2009 Z. z. o sprave
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

dani (daovy poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zéakonzneni neskorsich
predpisov {alej aj ,,daovy poriadok®);

e) zapaitanie poliaddvok Dodavata a Prijimatta vsulade s 8§ 580 az
§ 581 Olsianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodzékonnika.

V pripade, Ze Dodéavdtepostupil poliadavku vei Prijimaté’ovi tretej osobe v sulade
s § 524 az § 530 @anskeho zékonnika, Prijiméter ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce pastigp poliiadavky Dodavai&a
na postupnika.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBaezaloZznému veritevi pri vykone zaloZzného prava
na polfadavku Dodavat@a vaii Prijimaté’ovi v stlade s § 151a az § 151metfahskeho
zékonnika Prijimate v rdmci dokumentéacie Ziadosti o platbu predloZidakumenty
preukazujuce vznik zaloZzného prava.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBéeopravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
voci Dodavatéovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijinfateramci dokumentacie
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazejieykon rozhodnutia (napr.
exekuny prikaz, vykonatié rozhodnutie).

V pripade zapg&itania daového nedoplatku Dodavdite s poliadavkou vei
Prijimatd’ovi (Statnej rozpétovej organizacii) pokh 8§ 87 daového poriadku, Prijimale
v ramci dokumentacie ziadosti o platbu predlozZi lddk preukazujlice zapianie
daioveho nedoplatku (najméa potvrdenie Fitiaeho riaditéstva SR o zagdtani).

V pripade zapgitania poliadavok Dodavate a Prijimatéa v sulade s 8§ 580 az
§ 581 Obianskeho zakonnika, resp. § 358 az 8§ 364 Obchodrékunnika, Prijimate
v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi lddi preukazujlce zaptanie
pohradavok.

Ustanovenia tohtatlanku sa newahuju na Prijimat&, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal apaw s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozgtovych pravidlach a pod.).
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